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Zarucni list | CZ

Prodavajici

Firma:
Sidlo:
 (of

Misto prodeje:

Specifikace vyrobku

Nazev vyrobku:
Typ:
Identifikaéni &slo"N2: | Misto pro nalepeni identifikacniho stitku!

Vyrobni ¢islo motoru:

Jiny zaznam:

Udaje o kupujicim

Firma / Jméno Pfijmeni:

Sidlo / Bydlisté:

1€ / Datum narozeni:

Telefon:

E-mail:

Prodavajici prohlasuje, Ze zakoupené zboZzi bude po dobu zaruky zptsobilé pro pouziti ke sjednanému Ucelu a ze si podrzi sjednané vlastnosti,
a nejsou-li sjednany, vztahuje se zaruka na Ucel a vlastnosti obvyklé. Zaruka &ini 24 mésicl ode dne pfedani a prevzeti.

Zaruka zanika, tj. i narok na zarucni opravu (zdarma) zanika, jestlize:

a) vyrobek nebyl pouzivan a udrZovan podle navodu k pouZivani nebo byl poskozen jakymkoli neodbornym zasahem uzivatele,

b) vyrobek byl pouzivan v jinych podminkach nebo k jinym ucéeléim, nez ke kterym je urcen,

C) byla néktera ¢ast vyrobku nahrazena neoriginalni soucasti nebo byla poskozena neodbornou manipulaci,

d) k poskozeni vyrobku nebo nadmérnému opotfebeni doslo z déivodu nedostatecné Gdrzby,

e) vyrobek havaroval nebo byl poskozen vyssi moci,

f) byla provedena zména na vyrobku bez souhlasu vyrobce,

g) vady byly zplsobeny neodbornym nebo nevhodnym skladovanim vyrobku,

h) vady vznikly pfirozenym a béznym provoznim opotiebenim vyrobku ¢i jeho ¢asti,

i) ve stanovené dobé nebyla provedena predepsana garancni prohlidka vyrobku (plati pouze pro vyrobky s prodlouzenou zaruéni

dobou). U vybranych vyrobkd s prodlouzenou zarucni dobou musi byt provedeny garanéni prohlidky dle podminek stanovenych vyrobcem
(www.vari.cz),

j) vyrobek byl spojen nebo provozovan se zafizenim, které nebylo odsouhlaseno vyrobcem.

Reklamaci uplatriuje kupujici u prodavajiciho. K reklamaci je nutno pfipojit zarucni list nebo doklad o koupi zboZi, popis vady a predat
vyrobek.

Kupujici poskytuje prodavajicimu souhlas se shromazd'ovanim, zpracovavanim a uchovavanim a vyuzitim jeho osobnich (dajl, zejména pro
Ucely evidence prodeje zbozi a reklamni vyuZiti dle zak. ¢. 101/2001Sb., o ochrané osobnich tdajd.

Podpis, razitko a datum prodeje.

“Chybéjici pole _ doplrite z vyrobniho stitku. Pokud je ke stroji dodan samolepici identifikacni stitek, nalepte ho na zarucni list.


http://www.vari.cz/

Zarucni list] CZ|

CZ Obsah EE Sisukord

B 7 Yo Ta N oo 104 17 T OO ROTSOPPPR ST
3 EE Kasutusjuhend.........cccceeviunnnes
5 CZ Obrazky EE Pildid/ joonised

Zakladni informace

@ Vybaleni stroje a instruktaz pozadujte u svého prodejce jako soucast predprodejniho servisu!

Pohiteave

@ Kusi lahtipakkimist ja juhiseid miitgieelse teenuse raames oma miitjalt!

E Typové oznageni (Typ) [#3 Misto pro nalepeni identifika¢niho
el s gt s §t|'tku:
Tudbi tahistus F-550 F-5502 E3 1dentifitseerimissildi koht:
F-550B / \
T t
B, HONDA ZONGSHEN
GCV200 XP200A
B&S 875EXi
Series™
[ 1dentifikatni islo® (N2)
Iden'cifitseerimis,number2 10044 - .

napr.: e.g.: z.B. 1004400307.0320.00001

E Datum dodéni - prodeje
Miitgi- /tarnekuupdev

E Dodavatel (razitko)

Tarnija (tempel)

Doporucujeme Vam vyhotovit si kopii této stranky s vyplnénymi Udaji o koupi stroje pro pfipad ztraty nebo kradeZe originalu navodu.

Soovitame teil sellest lehest koopia teha juhuks, kui originaalkasutusjuhend laheb kaotsi voi varastatakse.

! Doplrite Cislo z vyrobniho stitku nebo nalepte identifikacni Stitek.
?Lisage tiidibisildilt olev number voi kleepige identifitseerimissildile.



VAR I ® F-550, F-550Z, F-550B

1 Navod k pouzivani
Obsah
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1.4.1 Sestaveni Stroje .........cec....
1.4.1.1 Postup sestaveni stroje.....
1.4.2 Uvedeni do provozu
1.4.2.1 Spusténi pracovniho nastroje .
1.4.2.2 Rozjezd, jizda se strojem
1.4.2.3 Zastaveni stroje
1.4.2.4 Volba pojezdové rychlosti.
1.4.3 Prace se strojem.........ceeune.
1.4.3.1 Zabér stroje..........
1.4.3.2 Zména vysky strnisté
1.4.3.3 Zplsob seceni porostu.
. 1.4.3.4 Problémy pfi seceni...
1.5 Udrzba, oSetfovani, skladovani..
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1.5.1.1 Tlak v pneumatikach ...
1.5.1.2 VoInobézna funkce kola ...
1.5.2 Mazani stroje.......coveeeerrennnne
1.5.2.1 Vyména oleje v motoru....
1.5.3 Mazaci mista

1.5.4 Ostfeni, vyména pracovniho nastroje .. .13
1.5.5 Remenové prevody, automaticka brzda .........cc.eeuen. .14
1.5.5.1 Sefizeni napinacich kladek femenovych pfevod{ .14
1.5.5.1.1 Sefizeni napinaci kladky pojezdu.............. .14
1.5.5.1.2 Sefizeni napinaci kladky pohonu pracovniho nastroje .14

1.5.5.2 Vyména klinového femene
1.5.5.3 Kontrola funkce a sefizeni brzdy
1.5.6 Servisni intervaly
1.5.7 Problémy a jejich reseni
1.5.8 Skladovani.
1.5.8.1 Myti a cisténi stroje .....
1.5.9 Likvidace obal a stroje po skonceni Zivotnosti
1.5.10 Pokyny k objednavani nahradnich dild..
1.6 Kontakt na vyrobce.........cocervervennns
1.7 Obrazova pfiloha

Vyrobce si vyhrazuje pravo na technické zmény a inovace, které nemaji vliv na funkci a bezpecnost stroje. Tyto zmény se nemusi projevit v tomto navodu k pouzivani.
Tiskové chyby vyhrazeny.

1.1 Uvod

Vazeny zakazniku a uZivateli!

Dékujeme Vam za ddvéru, kterou jste nam prokazal koupi naseho vyrobku. Stal jste se majitelem stroje ze Siroké Skaly strojé a naradi
systému zahradni, farmarské, malé zemédeélské a komunalni techniky, vyrabéné firmou VARI, a.s.

VyZzina¢ kfovin Hurricane F-550 je vrcholem vyvoje v oblasti seCeni neudrZovanych ploch. Diky pouZziti nékolika inovativnich prvkd, mezi
které patti naptiklad vymeénitelny kryt pracovniho prostoru z zarové pozinkovaného plechu, predbihd svou dobu a nema v tuto chvili pfimého
konkurenta na trhu se stroji pro likvidaci porostli na neudrzovanych plochach. Jeho nizké téZisté, precizni vyvazeni a vysoky vykon motoru ho
predurcuje k nasazeni i v téch nejtézsich podminkach. Pfi praci Vas urcité mile prekvapi, co vée Hurricane F-550 dokaze posekat.

ProCtéte si, prosim, dlikladné tento navod k pouzivani. Pokud se budete fidit pokyny zde uvedenymi, bude Vam nas vyrobek slouZit spolehlivé
po fadu let.

1.1.1 Zakladni upozornéni

Jste povinen seznamit se s timto navodem k pouzivani a dbat vSech pokynl pro obsluhu stroje, aby nedoslo k ohroZeni zdravi a majetku
uZivatele, jakoz i jinych osob.

Bezpecnostni pokyny uvedené v tomto navodu k pouzivani nepopisuji veSkeré moznosti, podminky a situace, které se mohou v praxi
vyskytovat. Bezpecnostni faktory, jako je zdravy rozum, opatrnost a peclivost, nejsou soucasti tohoto navodu, ale predpoklada se, ze je ma
kazda osoba, ktera se strojem zachazi, anebo na ném provadi udrzbu.

S timto strojem smi pracovat pouze osoby dusevné a fyzicky zdravé. PFi profesiondlnim pouZiti tohoto stroje je majitel stroje povinen zajistit
obsluze, ktera bude stroj pouzivat, skoleni o bezpecnosti prace a provést instruktaz k ovladani tohoto stroje a vést o téchto Skolenich zaznamy.
Musi téz provést tzv. kategorizaci praci dle prislusné narodni legislativy.

Jestlize Vam budou nékteré informace v ndvodu nesrozumitelné, obrat'te se na svého prodejce® nebo piimo na vyrobce stroje®.

3Adresu prodejce si doplrite do tabulky na zacgtku tohoto ndvodu (pokud neni od prodejce jiZ vyplnéna).
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Navody k pouzivani, kterymi je tento stroj vybaven, jsou nedilnou soucasti stroje. Musi byt neustdle k dispozici, musi byt uloZeny
na dostupném misté, kde nehrozi jejich zniceni. Pfi prodeji stroje dalsi osobé& musi byt navody k pouZivani pfedany novému majiteli. Viyrobce
nenese odpovédnost za vznikla rizika, nebezpedi, havarie a zranéni vznikld provozem stroje, pokud nejsou spinény vySe uvedené podminky.

Vyrobce nenese odpovédnost za Skody zplisobené neopravnénym pouzitim, nespravnou obsluhou stroje a za Skody zplsobené jakoukoliv
Upravou stroje bez souhlasu vyrobce a pouzivanim neoriginalnich nahradnich dild.

Pfi praci je zejména nutné fidit se bezpecnostnimi predpisy, abyste se vyvarovali nebezpedi zranéni vlastni osoby, osob v okoli nebo zplsobeni
Skody na majetku. Tyto pokyny jsou v navodu k pouZivani oznaCeny timto vystraznym bezpecnostnim symbolem:

@ Pokud uvidite v navodu tento symbol, peclivé si prectéte nasledujici sdéleni!

A Tento mezinarodni bezpeénostni symbol indikuje diileZita sdéleni, jeZ se tykaji bezpe¢nosti. KdyZ uvidite tento
symbol, bud'te ostraziti. Hrozi nebezpeci Urazu Vasi osoby nebo jinych osob. Peclivé proctéte nasledujici
sdéleni.

Tabulka 1: Symboly

1.2 Bezpecnost provozu

Stroj je navrzen tak, aby co nejvice chranil obsluhu pred odletujicimi ¢astmi seCeného porostu. Neodstrafujte zadny pasivni ani aktivni
bezpecnostni prvek. Vystavujete se tak riziku zranéni.

1.2.1 Bezpecénostni predpisy

A Obsluha stroje musi byt starsi 18 let. Je povinna seznamit se s navody k pouZzivani stroje a mit povédomi o obecnych zasadach
bezpecnosti prace.

A Pfi préci pouzivejte pracovni pomécky schvalené dle €SN EN 166 nebo €SN EN 1731 (pfiléhavy odév, pevnou obuv, pracovni rukavice
a ochranné bryle). Dodrzujte bezpecny odstup od stroje dany rukojeti.

A Pfi praci se strojem musi byt vSechny ostatni osoby (zvlasté pak déti) a zvifata mimo pracovni prostor stroje. Obsluha mize
pokracovat v praci az po jejich vykazani do bezpeéné® vzdalenosti.

A Pfed kazdym pouZitim stroje zkontrolujte, zda néktera ¢ast (zvlasté pak pracovni Ustroji nebo jeho krytovani) neni poskozena nebo
uvolnéna. Zjisténé zavady musi byt ihned odstranény. Pfi opravach pouzivejte pouze originalni ndhradni dily.

A Seceny porost musi byt pfed pouzitim stroje zbaven pevnych téles (jako jsou kameny, draty, volné stavebni zbytky atp.), které by mohly
byt vymrstény, nebo by mohly poskodit stroj. Nejdou-li odstranit, vyhnéte se témto mistdm.

A Nestartujte motor v uzavienych prostorach! Dbejte zvySené opatrnosti pfi manipulaci se strojem. Po vypnuti motoru zlstane tlumic
vyfuku motoru horky. Dbejte na to, aby pfi doplfiovani paliva nedoslo k Uniku a k potfisnéni ¢asti motoru. V opacném pripadé osuste potfisnéné
Casti, Ci vyckejte na odpareni benzinu.

A Stroj je vybaven rotujicim pracovnim nastrojem. Maximalni obvodova rychlost je 54 m.s™. Dbejte proto na to, aby se ostatni osoby
pohybovaly pfi praci tohoto stroje v bezpe¢né vzdalenosti (moznost odletu se¢eného porostu nebo vymrsténych pevnych predmétd)!

A Bezpecna® svahova dostupnost stroje je 10°. Maximalni naklon motoru pfi praci je dlouhodobé 20°, kratkodobé&” 30°.

A Nikdy nenechavejte motor dlouhodobé v chodu v maximalnich otackach, nebo na volnobéh, pfi vypnuté spojce ndhonu pracovniho
nastroje a spojce pohonu pojezdovych kol! Mohou se poskodit soucasti pohonu stroje (klinovy femen, femenice, kladka spojky, atd.)!

A Vypnéte vzdy motor a vyckejte, aZ se pracovni nastroj zastavi, nez budete provadét jakoukoliv Cinnost v blizkém okoli stroje! Pred
opusténim stroje vzdy vypnéte motor!

A Je zakazano odstrarovat veskerd ochranna zafizeni a kryty ze strojd.
A Veskeré opravy, sefizovani, mazani a Cisténi stroje provadéjte za klidu stroje pfi odpojeném kabelu zapalovaci svicky.

A Vzhledem k prekroceni doporucenych hodnot hluku a vibraci dodrzujte pfi praci se strojem tyto pokyny:

@ chrafite sluch vhodnymi ochrannymi poméickami dle €SN EN 352-1 (muslové chrénice sluchu) nebo CSN EN 352-2
(zatkové chranice sluchu). Tyto pomicky zadejte u svého prodejce.

“Adresa vyrobce je uvedena na konci tohoto navodu.

SNormy CSN EN 12733 a EN 12733 upravuji vymezeni vnéjsi bezpecnostni oblasti A okolo pracovni oblasti B. Pfitom je nutno pomoci vhodnych zakazovych znacek zabranit vstupu do této
oblasti. Vzdalenost mezi jednotlivymi stranami oblasti A a B nesmi byt mensi neZ 50 m. Jakmile do této nebezpecné oblasti stroje vstoupi osoba nebo zvife, musi obsluha okamzité uvolnit
packu pohonu secného zafizeni a s dalsi praci vyckat tak dlouho, dokud nebude oblast opét voina.

SNepouzivejte stroj na vihké travé. VZdy se musite pohybovat na bezpecném terénu. Pracujte pii chiizi, nikdy ne v béhu. Bud'te opatrni zejména pi zméné sméru na svazich. Nesecte na silné
se svazujicich svazich. Pri eventudlnim padu pristroj nedrzte, ale pustte jej.

’Krdtkodobé = do jedné minuty.
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VAR I ® F-550, F-550Z, F-550B

@ praci se strojem po maximalné 20 minutach prerusujte prestavkami v délce minimalné 10 minut. Obsluha nesmi byt pfi
téchto prestavkach vystavena plsobeni jiného zdroje hluku nebo vibraci.

1.2.2 Hodnoty hluku a vibraci

. F-550
Popis F-550G ‘ F-5502 F-550B |
Deklarovand emisni hladina akustického tlaku A na pracovnim misté& obsluhy® Lpag (86+4) dB (86+4) dB (83+4) dB
Deklarovana hladina akustického vykonu A ° Lwa,q (98+4) dB (98+4) dB (96+4) dB

Deklarovana souhrnnd hodnota zrychleni vibraci pfenasenych na ruku-paZi

-2 -2 -2
obsluhy1°ahv,d (4,7+2,4) m:ss™” | (4,7+2,4) m.s* | (7,4+2,9) m.s

Tabulka 2: Namérené hodnoty hluku a vibraci

1.2.3 Bezpecénostni piktogramy

UZivatel je povinen udrZovat piktogramy na stroji v Citelném stavu a v pfipadé jejich poskozeni zajistit jejich vyménu.

Umisténi: ‘ Cislo: ‘ Popis:

B Pred pouZzitim stroje prostuduj navod k pouzivani.
E PFi Udrzbé stroje odpoj vodic od svicky zapalovani.
Sdruzena samolepka (Obr. 19), které je E Zékaz sahat rukou nebo Slapat nohou do pracovniho prostoru Zaciho noZe — nebezpeci porezani.
nalepena pod zadnim plastovym krytem na 4l Nebezpedi zasahu odletujicimi Glomky, odrezky, vymrsténymi predméty, atp. Ostatni osoby
ramu stroje (Obr. 7). a zvitata - dodrZet bezpe¢nou vzdalenost od stroje.
E Dodrzuj pfi praci maximalni dovolenou bezpecnou svahovou dostupnost stroje.
E | Pougivej ochranu odi a sluchu.
Samostatna samolepka na krytu pracovniho B & M (v , f M L, vy
néstroje. (Obr. 18) Sipka sméru otaceni pracovniho nastroje — vpravo (ve sméru hodinovych rucicek).
Zapinani pohonu pracovniho nastroje:
Samolepka (0br. 20) na ovladaci pacce na . = pracovni nastroj stoji
pravé rukojeti. = zapnuti pojistky
= pracovni nastroj rotuje
. Zapinani pojezdu stroje:
Samolepka (Obr. 21) na ovladaci pacce na _ i bl
. - - = stroj stoji
levé rukojeti. .
= stroj jede
Samolegka ((?br. 1 7) umisténa na bo_lfu krytu - Zakazany prostor pro ostatni osoby a zvifata. Minimalni bezpecna vzdalenost od stroje.
pracovniho nastroje vpravo ve sméru jizdy.

Tabulka 3: Bezpecnostni piktogramy

1.3 Zakladniinformace

1.3.1 Pouziti stroje

VyzinaC kfovin F-550 je urlen pro likvidaci stébelnatych travnich porostd v dobé vegetacniho klidu do maximalni vysky 80 cm na
udrZovanych'! i neudrzovanych plochéch, a néletovych dfevin'? v lese a na louce o max. préiméru 1 cm. Na plochdch nesmi byt pevné predméty
v porostu a vétsi terénni nerovnosti. Vyzina¢ kfovin F-550 neni uréen pro parkovou Upravu travnich porost(i.

A Pouziti k jinému nez uréenému ucelu je proto nutné povazovat za pouziti k neurcenému ucelu!
Stroj mlZe pracovat ve vsech naklonénych polohach stanovenych vyrobcem motoru v tom pfipadé, je-li obsluha schopna stroj bezpecné vést.

Ochranné zafizeni odpovidaji pozadavk@im normy €SN EN 12733 a EN 12733. Tyto normy v prvni fadé zohlediiuji bezpec¢nost obsluhy,
ktera pfi normalnim pojizdéni nemlze byt zasazena kameny nebo jinymi pfedméty vymrsténymi otocnym systémem stroje. Proto se obsluha
vzdy musi nachazet v normalni poloze fizeni, tzn. za strojem, a obéma rukama pevné drzet rukojeti.

A Je zakazano odstranovat veskera ochranna zafizeni a kryty ze stroji!

1.3.1.1 Technické Gdaje

Popis Jednotka F-550 F-550Z F-550B
Délka / prevozni délka x Sitka x vyska / véetné Fiditek ve stfedni poloze mm 1835/ 1167 x 600 x 595 / 1030

Hmotnost kg 56

Maximalni Sife zabéru stroje / délka noze cm/ mm 58 /537

Smeéeno podle CSN EN ISO 11201 pii podminkach urcenych v CSN EN 12733+A1, Priloha B

¢ podle CSN ISO 3744 .

19méfeno podie CSN EN ISO 20643 pri podminkach urcenych v CSN EN 12733+A1, Priloha C

I Maximalni vyska Cerstvé narostlé travy je omezena na 40 cm. Porost na plose je minimainé 1x rocné posecen!

2\VyzZina& kfovin neni urcen k seceni souvisiého dfevnatého podrostu silnéjsiho jak 5 mm! NedodrZenim této zdsady poskozujete stroj!
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Popis ‘ Jednotka F-550 F-550Z2 \ F-550B

Vyska strnisté cm 4-9

Bezpecna svahova dostupnost Z 10°

Otacky pracovniho nastroje’ min’t 1964
Obvodova rychlost noze m.s! 54

Pojezdova rychlost km.h! 1,8-2,4

Plodny vykon stroje'* m2.ht 950 - 1300

Objem olejové napiné v prevodovce | (litr) 0,05

Jakost oleje v prevodovce API / SAE GL-4 (GL-5) / 90 (80W-90)

Tabulka 4: Technické ddaje F-550

1.3.1.2 Informace o motoru

@ Dal$i, zde neuvedené informace o motoru si mizete vyhledat na internetovych strankach vyrobce motoru.

Jednotka
Typ - Honda GCV200'® Zongshen XP200A16 B&S 875EXi Series™17
Maximalni (nastavené) otacky motoru min 3200 + 100
Maximalni naklon motoru / kratkodob&'® / 20° / 30° 15° / 30° 15° / 30°
Objem palivové nadrZe I (litr) 0,91 1 1%
Palivo benzin okt.&. 91-95%
Olejova napln motoru | (litr) 0,4 ‘ 0,6 ‘ 0,6
Jakost oleje SAE / API SAE 30 nebo 10W-30 / SJ nebo SH

| |

Tabulka 5: Zakladni idaje o motoru

1.3.2 Popis stroje a jeho c¢asti

Zakladem vyzinace kfovin F-550 (na Obr. 3) ]e svateny ocelovy ram [EEY z profllovaneho plechu, ke kterému jsou pfipevnény vSechny
dilezité Casti strOJe Rldltka jsou k ramu pfipevnéna pomoci Sroubového spojeni H- jsou vyskové stavitelnd v Sesti polohach. Veskeré
ovladaci prvky ( ) pro bezpetné ovladani stroje jsou ergonomicky rozmistény na fiditkdch. Rukojeti E®X slousi k pevnému
uchopeni a vedeni strOJe prl praci. Na levé strané fiditek je umisténa packa spojky pojezdu 1, kterou se ovlada pojezd stroje vpied. Na
pravé strané je umisténa packa spojky pohonu [l pracovniho nastroje, vybavena pojistkou proti neoéekavanému spusténi , kterou
se zapina (vypina) pohon pracovniho nastroje (noze). Pokud obsluha pusti v krizové situaci fiditka, obé dvé ovladaci packy se vrati do vychozi
polohy a odpoji prenos sily od motoru. Pohon noZe je vybaven automatickou brzdou, kterd nQiZ zastavi?? v krizové situaci. Ovladani otacek
motoru se provadi packou akceleratoru EJ. Pojezd je zajitén traktorovymi koly FEJ se Sipovym vzorem, kterd pohani $nekova
prevodovka. Ta zajiStuje pres femenovou spojku plynuly pfenos sily (stroj se rozjizdi bez cuknuti) na kola. Soucasti pfevod pojezdu a pohonu
noze zakr)'/vajl’ plastové kryty BY a . Brzdu, spojku pohonu noze a femenovy prevod v pFednl' Casti zakryva shora také plastovy
kryt Y piipevnény &roubovym spojem k ramu. V prednl Casti ramu je na hfideli nalisovan unase¢ s nozem 4. NUZ je pevny, na koncich
opatren ostiim. Pracovni prostor tvori kryt H z Zarové pozinkovaného (HDG) plechu, ktery s vyjimkou predni ¢asti, presahUJe pres rovinu noze
a chrani tak obsluhu pfed odletujicimi ¢astmi se¢eného porostu. Kryt je snytovan z nékolika ¢asti a je pomoci Sroubd pripevnén k ramu. Mezi
koly je pfipevnéna plastova zastérka. Stroj pfi praci vede otoCna, vyskové nastavitelna ostruha &, ktera je pfipevnéna k predni ¢asti ramu
stroje.

1.4 Navod k pouzivani

1.4.1 Sestaveni stroje

@ Sestaveni stroje a instruktdz, jak stroj pouzivat, pozadujte od svého prodejce jako soucast predprodejniho servisu!

Ml'stil pro uchopeni p¥i vybalovéni z krabice (dle Obr. 1): pfed motorem za ¢tvercovou trubku [ na desce motoru, vzadu za trubku
ramu &Y stroje.

1411 Postup sestaveni stroje

Pouzijte k sestaveni nasledujici postup: (Doporucujeme sestavovat stroj za asistence druhé osoby)

1) Dle Obr. 1 - z krabice vyndejte sagek s navody 1, rameno s ostruhou [EJ a odkiopte papirovou viezku B zpod Fiditek. Stroj
uchopte za tichopova mista vpiedu | a vzadu [ a vyndejte ho z krabice.

2) Dle Obr. 3 - demontujte Sroubové spojeni [E] z obou stran trubky rému, Fiditka sundejte, otocte je a nasad'te je na trubku v zadni

3Skutecné otacky pracovnihio nastroje bez zatizeni se zapocitanymi ztrétami v Femenovém prevodu.
plosny vykon stroje zavisi na druhu seceného porostu.

Vice informaci o motoru véetné ¢isel néhradnich dild naleznete na www.honda-engines-eu.com
1\ijce informaci o motoru véetné cisel néhradnich dilé naleznete na www.zongshenpower.com
\iice informaci o motoru vietné cisel néhradnich dili naleznete na www. briggsandstratton.com
8Krdtkodobé - do jedné minuty.

19Méreno dlle nové normy Society of Automotive Engineers (SAE) J 349

2Méteno dle nové normy Society of Automotive Engineers (SAE) J 349

21yzhledem ke stale se zvysujicimu podiliu BIOsloZkek v palivu pouZivejte stabilizétor paliva.

2 Automatickd brzda je aktivni ochranny prvek zvysujici bezpecnost stroje.
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Casti ramu (zvolte jeden ze t¥i otvor@ v Fiditkach, urujicich jejich vy$ku, a jeden ze dvou otvord v trubce rému). Sroubové spojeni pevné rukou
dotadhnéte. Bowdeny od ovladacich pacek nesmi byt zkfizeny — sniZuje se tim jejich Zivotnost!

3) Ze sacku s navody vyndejte stahovaci pasky a pfipevnéte bowdeny k Fiditklim v misté horniho konce ohybu trubky Fiditek.
K upevnéni stadi 2 ks stahovacich pasek.
4) Dle Obr. 2 - z predni &asti krytu pracovniho prostoru odstrafite papirovou viozku ([ na 0Obr. 1), stroj sklopte smérem vzad na

fiditka tak, aby se zadni Cast ramu oprela o podloZku, a zajistéte stroj proti zpétnému sklopeni. Demontujte 2 ks Sroubového spojeni M8
(F1 a EY) drziciho kryt. Vystupek B na rameni ostruhy [ zahdknéte do drazky Y v rdmu stroje. Sklopte rameno ostruhy tak, aby otvor
v rameni ostruhy byly soustfedné s otvory v ramu stroje. Ucitite lehké pruZeni. Nasadte Srouby e} skrz otvory a naSroubujte matice d
Sroubova spojeni dotahnéte.

1.4.2 Uvedeni do provozu

A Stroj miiZze byt dodavan bez provoznich naplni motoru (v zavislosti na riiznych narodnich predpisech)!

@ PFectéte si nejprve diikladné navod® k pouZivani motoru! Predejdete tak pfipadnému poskozeni motoru.

Polohy [fl=sToP, FA=MIN, EFJ=MAX a J=CHOKE packy akceleratoru jsou popsany na Obr. 4. Véechny &tyfi popisované hlavni polohy
jsou aretovany pomoci jednoduchého systému prolis-vystupek v télese packy.

1. Prekontrolujte stav oleje v motoru, pfipadné napliite motor predepsanym druhem a mnoZstvim oleje. Napliite nadrz predepsanym
mnozstvim a typem benzinu.

2. Pfesurite packu akceleratoru do polohy ] CHOKE?.

3. Tahem za $iru ruéniho startéru nastartujte motor®.

4. Nechte novy nebo studeny motor béZet cca 30 sekund na syti¢?® (packa akceleratoru v poloze [E] CHOKE), potom presufite packu

akcelerétoru do polohy [E] MAX. V této poloze nechte motor bé%et cca 30 vtefin.
A Nevzdalujte se od stroje!

A PFi startovani motoru musi byt obé ovladaci packy (! a H na Obr. 3) v poloze vypnuto (nesmi byt pfimacknuté
k rukojetim)!

1.4.2.1 Spusténi pracovniho néastroje

A Pied kazdym pouzZitim stroje zkontrolujte dotaZeni Sroubli upeviujicich pracovni nastroj a také vsechny sroubové
spoje ochrannych prvki, krytéi a motoru!

A Provéite, Ze se vSechny osoby, déti a zvifata nachazi v BEZPECNE vzdalenosti od stroje! Pokud tomu tak neni,

nepokracujte v dalsi ¢innosti!

1) Nastartujte motor?’. Nastavte maximalni otacky motoru packou akceleratoru. Pokud je motor studeny, nechte jej asi 1 minutu zahfat
v maximalnich otackach.
2) Uchopte levou rukou levou rukojet’ Fiditek. Pravou rukou presufite (zvednéte) pravou oviadaci packu (Jl na 0br. 3) do horni polohy

a? je zasunuta nadoraz do t¥fmenu s lanky (E¥2 na obr. 3).
3) Zméacknéte tladitko aretaéni pojistky (EXA na Obr. 3) na timenu s lanky ve sméru Sipky.
4) Plynulym pomalym pohybem pravé ruky zmacknéte ovladaci packu na pravé rukojeti. Tlacitko drzte az do okamziku, kdy ovladdaci
packa zaCne pohybovat s tfrmenem.
@ Packu mackejte plynule a pomalu, aby se pracovni nastroj stacil roztocit a motor nezhasinal.
@ Packami na fiditkach Ize pohybovat zlehka a také sila potfebna na drzeni packy v pracovni poloze je oproti béznym strojiim
na trhu minimaini.
1) Po roztoceni pracovniho nastroje packu domacknéte a pevné drzte i s rukojeti.

A Packu spojky vzdy domacknéte az k rukojeti fFiditek. Pfi nedomacknuté pacce dochazi k poskozovani klinového

femenu.

1) Rozbéh pracovniho nastroje je provazen CasteCnym prokluzem klinového femene a s tim souvisejicimi prlvodnimi jevy (drnceni,
piskani). Po zabéhnuti femene tento jev vétsinou zmizi.

@ U nového nebo studeného motoru méze dojit pfi prvnich nékolika spusténich pohonu pracovniho nastroje ke zhasnuti
motoru. Po zahtati motoru tento jev zmizi.

A Pokud nelze spustit pohon pracovniho nastroje ani po zahFati motoru, zkontrolujte, zda nedoslo k nékteré ze zavad viz
Tabulka 8.

1.4.2.2 Rozjezd, jizda se strojem

Pro zapnuti pojezdu slouzi packa spojky pojezdu (] na Obr. 3) na levé rukojeti. Packu zmacknéte a? k rukojeti a stroj se ihned rozjede
vpred. Soucasné se zmacknutim packy a s rozjezdem stroje prizplsobte rychlost chlize rychlosti stroje!

23Origindl manual a Cesky preklad je soucdsts stroje.

2%l motori vybavenych automatickym syticem presurite packu do polohy MAX.

25Pokyny na startovani motoru jsou podrobné popsany v ndvodu k pouzivéni motoru.

251 motorid vybavenych automatickym syticem a packou akcelerdtoru v poloze MAX dojde k automatickému nastaveni maximalnich otacek po zahigti motoru.
2ZPokyny na startovani motoru jsou podrobné popsany v ndvodu k pouzivéni motoru.
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@ Spojka pojezdu je femenova, packu spojky mdzete mackat pomalu — stroj se rozjede plynule, bez cuknuti.

A Vzdy packu spojky pojezdu domacknéte aZz k rukojeti Fiditek. PFi nedomacknuté pacce dochazi k poskozovani
klinového femenu.

A Packou spojky pojezdu nelze regulovat rychlost pojezdu! Dochazi k poskozovani klinového femenu.

@ Nikdy necouvejte se zmacknutou packou spojky pojezdu! Nepretahujte se se strojem.

1.4.2.3 Zastaveni stroje

Pokud chcete zastavit pojezd stroje, pustte packu na levé rukojeti. Pojezd stroje se zastavi, ale pracovni nastroj se toci. Pohon pracovniho
nastroje se vypne po pusténi packy na pravé rukojeti. Automatickd brzda zastavi pracovni nastroj. Packu akceleratoru presurite do
polohy B MIN nebo [E] STOP dle 0br. 4.

A Nez budete provadét jakoukoliv ¢innost v blizkém okoli stroje, vypnéte vZdy motor a vyckejte, aZ se pracovni nastroj
zastavi! Pfed opusténim stroje vZdy motor vypnéte!

@ Nikdy nenechavejte motor dlouhodobé v chodu v maximalnich otackach nebo na volnobéh pfi vypnuté spojce pohonu
pracovniho nastroje a spojce pohonu pojezdovych kol! Mohou se poskodit soucasti pohonu stroje (klinovy femen, femenice,
kladka spojky, atd.)!

1.4.2.4 Volba pojezdoveé rychlosti

Stroj ma dvé rychlosti vpred. Pomalejsi (femen nasazen dle Obr. 10) je vhodna pro husté, vihké nebo vysoké porosty, rychlejsi (femen
nasazen dle Obr. 9) je vhodna pro Fidké, suché nebo nizké porosty.

@ Vzdy prizplsobte rychlost pojezdu typu porostu nebo zastavte, a vyckejte na zpracovani hmoty pracovnim nastrojem!

Zména rychlosti se provadi presunutim klinového femene na femenicich mezi pfevodovkou a napravou (viz Obr. 9 a Obr. 10). Na hornim
krytu prevodovky je nalepena samolepka s obrazkem poloh femene v femenicich na prevodovce a na naprave.

A PFi zméné rychlosti musi byt motor vZdy vypnuty a packa plynu v poloze ! STOP!
Postup:

1) Plastovou maticﬁﬂ na Obr. 7) povolte®®, horni kryt pfevodovky [ vyklopte ve sméru Sipky a vytdhnéte ho smérem $ikmo
vzad. Zatlatte na patku spodniho krytu prFevodovky P4, ktera je uprostfed zadni Casti ramu, aZ se kryt uvolni a vyskoCi
z vystupku B} v rému.

2) Vysurite zcela klinovy femen z femenice na napravé smérem k levému kolu. Nasledné vysuiite klinovy femen z femenice na
prevodovce smérem k pravému kolu.

3) Klinovy femen presunte do klinové drazky v femenici na napravé, odpovidajici zvolenému prevodu. Zkontrolujte zrakem a hmatem,
zda Femen sedi spravné v drazce ve zvolené femenici.

4) Nasad'te klinovy femen do drazky v femenici na pfevodovce, odpovidajici zvolenému pfevodu. Zkontrolujte zrakem, zda femen sedi ve
spravnych femenicich dle zvoleného prevodu (viz Obr. 9a Obr. 10). Remen se nesmi kFizit!

5) Namontujte zpét oba kryty. Horni plastovy kryt nasadte Sikmo pod desku motoru, zaklopte jej a dotdhnéte plastovou matici. Spodni
plastovy kryt prohnéte smérem vzhlru a nasad'te otvor v patce [EJ krytu na vystupek v rému. Uvolnéte prohnuti krytu, kryt se zaklesne.

1.4.3 Préace se strojem
1.43.1 Zabér stroje

@ VZzdy je nutné prizplsobit $ifi zabéru stroje hustoté porostu!

Maximalni Siti zabéru (Tabulka 4), danou konstrukci krytu pracovniho prostoru, nedoporucujeme vyuZivat. Obsluha nedokaze stroj vést
v terénu dostatecné rovné a presné, aby doslo ke zlikvidovani porostu v celé Sifi zabéru. Doporucujeme stroj vést Caste¢né (cca 5-10 cm od
kraje krytu pracovniho prostoru) v pose¢eném porostu (znézornéno na Obr. 5z pohledu obsluhy).

@ Dodrzovanim této zasady se vyvarujete vzniku nedosecenych pruhl na udrzované plose.
1.4.3.2 Zména vysky strnisté

A Nez budete provadét jakoukoliv ¢innost v blizkém okoli stroje, vypinejte vzdy motor a vyckejte, aZ se pracovni nastroj

zastavi! Pfed opusténim stroje vZdy motor vypnéte!

Ostruha je z vyroby nastavena na nejvyssi moznou vysku strnisté do nejnarocnéjsiho terénu. Pokud likvidujete porost Fidsi, nizsi, pfipadné
dokonale proschly, mizZete snizit vysku strnisté aZ na 4 cm. Docilite tak kvalitnéjsiho rozdrceni likvidovaného porostu. Zména vysky se
jednoduse provede po demonta?i koliku s pérkem [ premisténim libovolného mnozstvi podlozek [BY (viz Obr. 8).

@ Premisténim podlozek mate moznost zvolit az 16 rdiznych poloh vysky strnisté.
1.4.3.3 Zplsob seceni porostu

A Porost musi byt zbaven pevnych téles (jako jsou kameny, draty, volné stavebni zbytky atp.), které by mohly byt

ZPlastovou matici povolte o cca 1 aZ 2 otacky. V krytu je drdzka, kterd umoziiuje demontaZ krytu bez vysroubovani plastové matice.
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vymrstény, nebo by mohly poskodit stroj. Nejdou-li odstranit, vyhnéte se témto mistiim.

A Stroj ma vysokou priichodnost terénem. Pevné drzte Fiditka abyste udrzeli pfimy smér. Dbejte zvySené opatrnosti pfi
chiizi za strojem.

A Pfi seceni ve svazich postupujte nejlépe po vrstevnici. Pouze v pripadé velmi prudkych svahi, jako jsou napfiklad
prikopy, najizdéjte vZdy kolmo proti svahu. DodrZujte bezpecnou svahovou dostupnost viz Tabulka 4!

Nastavte maximalni otacky motoru, nechte roztocit pracovni nastroj na maximalni otacky a potom se rozjedte proti porostu, ktery chcete
zlikvidovat. Porost je drcen pracovnim nastrojem v prostoru krytu a rozdrceny porost je specidlné tvarovanym krytem sméfovan do prostoru
mezi koly, kudy odchazi dozadu za stroj.

Pokud je seceny porost velmi husty, prorostly, podehnily nebo polehly, je nutné imérné tomu snizit Sifi zabéru stroje tak, aby nedochazelo k
velkému sniZovani otacek pracovniho nastroje a tim ke snizeni kvality seceni.

@ Doporuéujeme se strojem postupovat likvidovanym porostem tak, abyste méli neposeCeny porost po levé strané stroje.
Porost je Iépe zpracovan. Obraceny postup neni na zavadu.

@ Husty a vysoky porost stroj nadzvedava, nesnazte se udrzet predni ostruhu stdle na zemi, miZete ale stroji pomoci
nadzvednutim a posecenim pouze horni Casti porostu s vypnutym pojezdem. Na toto misto se vratte a dosecte ho jiz
s ostruhou na zemi.

1434 Problémy pfri se€eni
A Dbejte zvysené opatrnosti pii nadzvedavani stroje a pfi couvani se strojem!

A Stroj naklapéjte pouze dozadu na Fiditka. Dbejte vZzdy zvySené opatrnosti, kdyz se pohybujete v oblasti pod
nadzvednutym strojem! Zajistéte ho proti samovolnému pohybu!

A Motor musi byt vZdy pfi ¢iSténi pracovniho prostoru vypnuty!

Ve vev,

A Dbejte zvySené opatrnosti pfi Cisténi prostoru pod hornim krytem. Bfity noZd jsou ostré. Pfi Cisténi chrafite ruce
pracovnimi rukavicemi, nebo pouzijte vhodny pfedmét, nap¥. kus vétve.

A Vzdy vyckejte, aZ se pracovni nastroj zastavi, nez budete pokracovat v jakékoliv ¢innosti na stroji nebo v jeho okoli.

1) Motor ztraci otacky, ale nezhasne.

@ Ihned vypnéte pojezd stroje a nepatrné couvnéte se soucasnym mirnym nadzvednutim pfedku stroje (zatlaCenim na
rukojeti fiditek doll). Pracovni prostor se sam castecné vycisti od nadmérného mnozstvi hmoty. Pak se opét rozjed'te proti
porostu.

1) Pracovni nastroj se zastavil, motor zhasl.

@ Pust’te obé ovladaci packy na fiditkach a nadzvednéte predni Cast stroje. Popojedte se strojem mirné vzad. Vycistéte prostor
pod hornim krytem a rozhrite travni hmotu po plose. Nastartujte motor, zapnéte pohon pracovniho nastroje a znovu se
rozjed'te proti porostu.

1) Likvidovany porost se zachytava o bok krytu pracovniho prostoru (pravdépodobné husty a prorostly porost).

Zkuste zménit smér postupu likvidovanym porostem, pfipadné nadzvednutim predni Casti stroje zlikvidujte horni Cast
porostu. Poté se znovu rozjedte proti porostu.

1.5 Udrzba, osetfovani, skladovani

A Vzhledem k hmotnosti stroje provadéjte udrzbu a sefizovani za asistence druhé osoby.

K zajisténi dlouhodobé spokojenosti s nasim vyrobkem je nutné vénovat mu naleZitou péci pri (drzbé a oSetfovani. Pravidelnou Udrzbou
tohoto stroje snizite jeho opotfebeni a zajistite spravnou funkci vSech jeho Casti.

DodrZujte vSechny pokyny, které se tykaji interval® Udrzby a sefizovani stroje. Doporucujeme Vam vést si zaznam o poctu pracovnich hodin
stroje a o podminkach, pfi kterych pracoval (pro potfebu servistl). Posezénni Udrzbu doporucujeme svéfit nékterému z nasich autorizovanych
servisl, stejné tak i béZnou Udrzbu, pokud si nejste jisti svymi technickymi schopnostmi.

@ Dobrym pomocnikem pro sledovani najetych motohodin je VARI PowerMeter. Zeptejte se svého prodejce!

A Pred kazdym pouzitim stroje zkontrolujte dotaZeni Sroub@i upeviujicich pracovni nastroj, a také vsechny Sroubové
spoje ochrannych prvkd, krytéi a motoru.

A Ztracené sroubové spoje dopliite originalnimi dily, které byly pro dané misto navrZeny. PouZitim neoriginalnich
nekvalitnich diléi se vystavujete nebezpecdi zranéni, pripadné poskozeni stroje!

1.5.1 Pojezdova kola
1511 Tlak v pneumatikach

Pro spravnou funkci a pro zajisténi dlouhé Zivotnosti pojezdovych kol, zvlasté plastd, je nutné kontrolovat tlak v pneumatikach. Kontrolu
11
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provadéjte pred zapotetim prace se strojem. Pred deldim odstavenim stroje dohustéte pneumatiku na [JI¥4 (viz nize). Udrzujte stejny tlak
v levém i pravém kole — stroj lépe drzi pfimou stopu.

A Neprekracujte maximalni tlak v pneumatikach — hrozi exploze pneumatiky!

A Pokud je tlak v pneumatice nizky, hrozi ustfihnuti ventilku duse.
@ [MIMimalni (doporuceny) tlak v pneumatikéch: 23 PSI (160 kPa nebo 1,6 bar nebo 1,57 atm nebo 0,16 Mpa)

@ [MENimalni?® dovoleny tlak v pneumatikach: 18 PSI (124,1 kPa nebo 1,24 bar nebo 1,22 atm nebo 0,124 Mpa)
V pfipadé trvalého Uniku tlaku v pneumatikach zkontrolujte, zda nevznikl defekt na dusi — pfipadné opravte.

@ Pokud nejste dostate¢né manualné zruény, svéfte tuto Cinnost odbornému servisu.

1.5.1.2 Volnobézna funkce kola

Tolivy moment piendsi z osy na kolo kolik s pojistnym krouzkem. Obé kola, levé nebo pravé, je mozné v lehkém rovinatém terénu zbavit
pfenosu sily tim, Ze kolik s pojistnym krouzkem z jednoho kola demontujete. Zabira pak pouze jedno kolo a se strojem se pak Ize velmi snadno
otacet na konci fadku.

@ Méjte na paméti, ze stroj s takto nastavenymi parametry zataci (tdhne) na tu stranu, kde byl kolik vyjmut z kola.
1.5.2 Mazani stroje

A Pfi praci s mazivy dodrZujte zakladni pravidla hygieny a dodrzujte predpisy a zakony o ochrané Zivotniho prostiedi.

@ Pokud nejste dostatecné manualné zruény, svéfte tuto Cinnost odbornému servisu.

K zajisténi bezproblémového a snadného pohybu vsech mechanickych Casti je zapotrebi vénovat mazani dostateCnou pozornost. VétsSinou
postaci nékolik kapek oleje (napf. oleje pro jizdni kola). Pfevodova skfifi je z vyroby naplnéna dostate¢nym mnozstvim oleje, ktery neni nutné
po celou dobu Zivotnosti stroje ménit.

@ Hladinu oleje v prevodové skrini pravidelné kontrolujte. V pfipadé Uniku doplrite predepsanym olejem.

1521 Vyména oleje v motoru

Rid'te se pokyny uvedenymi v ndvodu k pouZivani motoru. Interval vymény zkratte na polovinu, pokud budete se strojem pracovat v pragném
prostiedi. PFi vylévani oleje z motoru naklorite stroj na tu stranu, kde je nalévaci hrdlo s mérkou oleje, nebo demontujte z rdmu cely motor i s
deskou motoru.

@ Pokud nejste dostatecné manualné zrucny, svéfte tuto Cinnost odbornému servisu.

1.5.3 Mazaci mista

K mazani bowdend na fiditkach neni zapotfebi demontovat ze stroje Zadny kryt. K ostatnim mazacim mistlm se dostanete po demontazi
plastovych krytl. Ze Siroké skaly olejd je k mazani vhodny jakykoliv motorovy nebo prevodovy olej nebo olej ve spreji. Z plastickych maziv
(mazaci tuk) je plné dostacujici jakékoliv mazivo uréené pro mazani vodnich Cerpadel. K jeho aplikaci je vsak nutné vétSinou pfislusné kluzné
uloZeni demontovat.

@ PFi pouziti plastického maziva s pfimési grafitu Ize intervaly mazani v sezéné prodlouZit az na 25 hodin.

Mazaci misto - popis ‘ Interval v sezéné Po sezéné ‘ Mazivo ‘ Obrazek Poznamka

Bowdeny Min. 2x (5 kapek) ano olej Obr. 14 Vstup lanka do vSech bowdend.
Kladka pohonu kazdych 20 hod. (2 kapky) ano olej/tuk Obr. 11 Pouzdro ramene.

Kladka spojky pojezdu kazdych 20 hod. (2 kapky) ano olej/tuk Obr. 13 Sty¢na plocha s ramem.
Brzdovy Kkli¢ kazdych 10 hod. (1 kapka) ano olej Obr. 11 Cep otadeni.

Ostruha kazdych 30 hod. ano tuk Obr. 8

Riditka - upevnéni - ano tuk - Sroubovy spoj.

Tabulka 6: Intervaly mazani

1.5.4 Ostfeni, vyména pracovniho nastroje

Pokud dojde k opotfebeni bfitli pracovniho nastroje, nebo k poskozeni, zplsobuijici vibrace stroje, je nutné bfity znovu obnovit, nebo ndz
vyménit. PfestoZe je pracovni nastroj z kvalitni kalené oceli, dochazi k opotfebeni ostfi a ke snizovani vykonu seceni.

A Stroj musi stat na pevné podloZzce a musi byt zajistén tak, abyste méli dobry pFistup k noZi, a nedoslo
k neocekavanému samovolnému pohybu stroje.
K demontd?i noze (EX na obr. 6) z unaseée X nejprve povolte a vysroubujte stiedovy Sroub . Potom obé matice [l a oba
$rouby Y povolte a vyéroubujte. NGz [EJ vyjméte.

A P¥i nahradé pracovniho nastroje za neoriginalni nahradni dil vyrobce neruci za skody na zdravi ¢i majetku zplisobené
strojem nebo na stroji. Na noZi je vyrazen znak, ktery oznaduje vyrobce a je kontrolni znackou, Ze niiz je originalnim

2Pokud bude v pneumatikdch tlak nizsi neZ minimaini, dochdzi k poskozovani konstrukce plasté a vyrazné se tim snizuje jeho Zivotnost.
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nahradnim dilem!
A Pokud jsou srouby (H nebo !) poskozeny, vymeéiite je za nové!
A Matice ! jsou samojistné (s plastovou viozkou). Pfi kazdé demontazi je vyméiite za nové!

A Pokud se na pracovnim nastroji objevily trhliny nebo praskliny, je bezpodmine¢né nutné niiZ nebo unasec¢ vyménit za
novy!

@ Pokud nejste dostate¢né manualné zrucny, svéfte tuto Cinnost odbornému servisu.

® Pro kvalitni zpracovani porostu doporucujeme kazdych 10 hodin zkontrolovat kvalitu bfitd, zvlast’ pokud stroj pracuje ve
velmi tézkych podminkach!

A PFi demontazi noze dbejte zvysené opatrnosti. BFity noZe jsou ostré. Chraiite ruce pracovnimi rukavicemi.

@ Nikdy nedemontujte za (celem brouSeni ostfi nliz i s unaseCem nalisovanym na hfideli. Hrozi poskozeni tésnéni loziska
a nasledné zniceni loZiska pfi provozu!

Vénujte nékolik vtefin svého ¢asu na dotazeni Sroubového spojeni pracovniho nastroje pred kazdym zapocetim prace se strojem a po kazdém
narazu noze do pevné prekazky!

A Nedodrzenim této zasady riskujete zranéni v pripadé uvolnéni pracovniho nastroje!

@ NGz je bezpodmineéné nutné po nabrouseni britd vyvazit! Nevyvazeny ndZz zplsobuje vibrace stroje a stroj se jimi
poskozuje!

1.5.5 Remenové prevody, automaticka brzda

Stroj je vybaven femeny moderni konstrukce, které nevyzaduji zvlastni péci. Pouze je nutné provadét jejich pravidelnou kontrolu a v pFipadg,
kdy se na povrchu femene objevi praskliny nebo trhliny, zajistit jejich vyménu. Nastaveni napinacich kladek z vyroby je nutné zkontrolovat po
prvnich cca 5 hodinach provozu, kdy dochazi k zabéhu femene. Béhem zabéhu je nutné kontrolovat funkci napinacich kladek, aby nedoslo
vlivem prodlouzZeni femene k jeho poskozeni nedostateCnym napnutim napinaci kladkou. Dale je nutné béhem zabéhu kontrolovat funkci
automatické brzdy noze.

1551 Sefizeni napinacich kladek femenovych prevodti

Spravnou funkci napinacich kladek zjistite timto jednoduchym testem.

A Stroj se zapnutym pojezdem musi prekonat terénni nerovnost vysokou 10 cm — nap¥. vhodny je obrubnik.

A Remen zadina unaset (roztaci se pracovni nastroj) jiz v 1/3 kroku packy spojky pohonu pracovniho nastroje.
Pokud alespon jedna z kontrol selhala, je nutné sefidit napinaci kladky!

@ Pokud nejste dostate¢né manualné zrucny, svérte tuto Cinnost odbornému servisu.

1.5.5.1.1 Sefizeni napinaci kladky pojezdu

@ Pokud nejste dostate¢né manualné zrucny, svéfte tuto ¢innost odbornému servisu.

Demontujte zadni horni plastovy kryt prevodovky [l (na Obr. 7), aby bylo vidét na oba femeny zajiétujici pojezd stroje vpred. Pokuste se
znovu o prekonani terénni nerovnosti a vizualné kontrolujte, u kterého femene dochazi k prokluzu. (Oznaéen/']ﬂ,ﬂ alld naobr. 11, 12 13

a 14 je spolecné a patfi vZdy ke stejnému bowdenu.)

1) Pokud dochazi k prokluzu femene na pravé strané stroje (Obr. 9 nebo Obr. 10), dopnéte ho vySroubovanim $roubu (& na
Obr. 13) na koncovce bowdenu® ve sméru Sipky (smérem od rdmu) pfiblizné o 1 mm. PokraCujte s dopindnim tak dlouho, aZ stroj prekona
terénni nerovnost a zarovefi se stroj nedd do pohybu vpred pfi puéténé pacce spojky pojezdu. Pokud jiz nelze $roub (Fd) dale vySroubovat,
zaSroubujte ho zcela proti sméru Sipky a zahdknéte pruzinu na konci lanka do vzdalené&jsiho otvoru v ramenu kladky. Nasledné opakujte kroky k
dopinani femene.

2) Pokud dochazi k prokluzu Femene mezi motorem a prevodovou sk¥ini, dopnéte ho napinaci kladkou (| na Obr. 15).
Napinaci kladku uvolnéte povolenim matice umisténé na desce motoru a pomoci vhodného nastroje (napf. Sroubovak) kladku napnéte ve sméru
Sipky a v napnutém stavu dotahnéte matici. Nasledné zkontrolujte spravnou funkci pojezdu.

@ V okamziku, kdy jiz nelze sefidit napinaci kladky tak, aby nedochézelo k prokluzu femene, je nutné femen vyménit.

1.5.5.1.2 Sefizeni napinaci kladky pohonu pracovniho nastroje

Demontuijte predni plastovy kryt ] na 0br. 3, aby bylo vidét na femen a kladku pohonu disku (0br. 11). (Oznacen/ENIEN a [l na obr.
11, 12, 13 a 14 je spolecné a patri vZdy ke stejnému bowdenu.)

1) Remen dopnéte vysroubovanim?® Sroubu [fM na Obr. 12 priblizné o 1 mm ve sméru Sipky a zkontrolujte funkci spojky pohonu
pracovniho nastroje. PokraCujte s dopinanim tak dlouho, aZ femenovy prevod zacina roztaCet pracovni nastroj cca v 1/3 kroku packy a zaroven
nedochazi k unadeni femenového prevodu pii pudténé péacce spojky pohonu pracovniho néstroje. Pokud jiz nelze roub Y déle vySroubovat,
zasSroubujte ho zcela proti sméru Sipky a zahaknéte pruZinu na konci lanka do vzdalenéjsiho otvoru v ramenu kladky. Nasledné opakujte kroky

Bpizete vyuzit i Sroubu (@ na Obr. 14) na opacném konci bowdenu upevnéného k pricce Fiditek. V tomto pripadé ho Sroubujte smérem od pricky Fiditek, ve sméru Sipky.
I MiZete vyuZit i Sroubu na opacném konci bowdenu upevnéného k pricce Fiditek. V tomto pfipadé ho Sroubujte smérem od pricky Fiditek.
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dopinani femene.
A Vzdy po sefizeni zkontrolujte funkci automatické brzdy

1.55.2 Vyména klinového femene

Vyménu klinového Femene® za novy provedte vZzdy, kdyZ se na povrchu femene objevi praskliny nebo trhliny, a také v pfipadé, kdy je femen
natolik provozem opotfebovany, Ze jiz ho nelze pomoci napinacich kladek dopnout. Pfesny postup vymény jednotlivych femend zde neni
uveden, protoZe by presahoval svym rozsahem nad ramec tohoto navodu. Pfi vyméné se fidte dle Obr. 9, 10 a 16. Dodrzte trasu Femene
kolem vsech vodicich prvk!

@ Pokud nejste dostate¢né manualné zruény, svéfte tuto Cinnost odbornému servisu.

1553 Kontrola funkce a sefizeni brzdy

Funkci automatické brzdy kontrolujte kazdych 10 hodin provozu. PrlibéZnou kontrolu mizete provadét pfi praci. P¥i kazdém pusténi packy
spojky pohonu pracovniho nastroje musi automaticka brzda zastavit roztoceny pracovni nastroj do 5 sekund.

A Nepokracujte v praci dokud neodstranite zavadu na automatické brzdé!

@ Pokud nejste dostate¢né manualné zruény, svéfte tuto ¢innost odbornému servisu.

Pokud brzda nezastavi roztoteny pracovni nastroj ve vyde uvedeném Case, je nutno provést sefizeni bowdenu brzdy [l na obr. 11, 122 14.
Sefizovaci $roub, kterym je upevnén bowden brzdy (B} na 0br. 12) k rdmu stroje, zadroubujte proti sméru Sipky (smérem k rdmu) tak, aby
osova vile bowdenu v sefizovacim Sroubu byla 1 mm. Proved'te kontrolu funkce automatické brzdy. Pokud nelze Gplnym zasroubovanim Sroubu
(EX) docilit dostate¢ného brzdného Gcinku, zasroubujte sefizovaci Sroub bowdenu brzdy (] na Obr. 14) na fiditkach tak, aby osova viile
bowdenu v sefizovacim Sroubu byla 1 mm a nasledné provedte kontrolu funkce automatické brzdy*.

A V pFipadé, Ze brzda ani po spravném sefizeni dostatecné nebrzdi, obrat'te se na odborny servis. V Zadném pfipadé
nepokracujte v praci s nefunkcni brzdou!

1.5.6 Servisni intervaly

Cinnost Pfed pouzitim V sez6né Pred uskladnénim
Kontrola stavu oleje v motoru ano dle navodu pro motor ano
Vycisténi vzduchového filtru motoru kontrola kazdych 10 hod* ano
Myti - 2x ano
QOdstrariovani necistot a zbytkd se¢eného porostu - po kazdém seceni ano
Ostreni bfitd pracovniho nastroje kontrola dle potteby ano
Kontrola uloZeni noze ano pfi poskozeni okamZzita vyména ano
Kontrola dotaZeni pracovniho nastroje (noze) ano - ano
Kontrola dotaZeni Sroubovych spojli ano kazdych 5 hodin ano
Mazani kontrola stavu Tabulka 6 ano
Kontrola klinovych femend - kazdych 20 hodin ano

Tabulka 7: Servisni intervaly

1.5.7 Problémy a jejich reseni

Problém Reseni

Pracovni nastroj se netodi

neni nastartovany motor

motor nastartujte

neni zmacknuta packa spojky pohonu disku

zmacknéte packu

nedostatecné napnuty femen

sefid'te napinaci kladku

pfetrzeny femen

femen vymérite za novy

spadly femen

femen nasad'te

jina zavada

navstivte servis

Stroj nejede

neni nastartovany motor

motor nastartujte

neni zmacknuta packa spojky pojezdu

zméacknéte packu

nedostatecné napnuty femen

sefid'te obé napinaci kladky

pretrzeny femen

femen vymérnite za novy

spadly femen

femen nasad'te

jina zavada

navstivte servis

Motor nestartuje

v nadrzi neni benzin

benzin doplrite

32pouzivejte vyhradné origindinich nhradnich dild. P pouZiti Femend jinych vyrobcid nelze zarudit sprévnou funkci prevodd.,
331 ze postupovat i opacné — nejprve zasroubovat (smérem k pricce Fditek) sSroub bowdenu brzdy na Fditkdch tak, aby bylo docileno osové viile 1 mm v sefizovacim Sroubu.
*V pripadé velmi prasného prostredi kontrolovat a Cistit kaZdou hodinu!
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Problém ‘ P¥icina Reseni

pfivod benzinu je uzavren otevrete privod benzinu
jina zavada navstivte servis

Brzda nebrzdi neni osova vile v bowdenu, lanko je napnuté sefid'te brzdu
brzdovy kli¢ jde ztuha uloZeni klice namazte
obloZeni je opotfebované — nejde sefidit brzda navstivte servis

Problém PFicina Reseni
Stroj nelze zastavit nevraci se napinaci kladka promazte
lanko v bowdenu jde ztuha, ohnuty bowden promazte resp. vyménte bowden
Pracovni nastroj nelze zastavit nevraci se napinaci kladka promazte
Nevraci se ovladaci packy lanko v bowdenu jde ztuha, ohnuty bowden promazte resp. vymeérite bowden
praskla vratnd pruzina vyméfite za novou
jinad zavada navstivte servis
Jind zavada navstivte servis

Tabulka 8: Problémy a jejich reseni

1.5.8 Skladovani

Pfed delSim skladovanim (napf. po sezoné) ocistéte stroj od veskerych necistot a rostlinnych zbytkd. Zamezte nepovolanym osobam
v pfistupu ke stroji. Chrarite stroj proti povétrnostnim vlivdim, ale nepouzivejte neprodysnou ochranu kvdli moznosti zvySené koroze pod ni.

@ Doporucujeme nechat pripravit stroj na dalsi sezonu v nékterém z autorizovanych servistl. Pfed sezonou byva servisni sit’
pIné vytizena.
2Zvlasté doporucujeme:
Nakonzervovat opotfebena mista na pracovnim nastroji.
Odstranit ze stroje vSechny necistoty a zbytky rostlin.
Opravit poskozena mista na barvenych dilech.

Vypustit benzin z palivové nadrze motoru a z karburatoru (dalsi instrukce v navodu k pouzivani motoru).

Provést namazani stroje dle doporuceni viz Tabulka 6.

SISASICISAS

Zkontrolovat tlak v pneumatikdch a pneumatiky nahustit na hodnotu [JIE¥%.

1.58.1 Myti a ¢isténi stroje

PFi CiSténi a myti stroje postupujte tak, abyste dodrzeli platna ustanoveni a zakony o ochrané vodnich tok@ a jinych vodnich zdroj pred jejich
znecisténim nebo zamorfenim chemickymi latkami.

@ Nikdy nemyjte motor proudem vody! Pfi nastartovani by mohlo dojit k poruse elektrické vybavy motoru.

@ K myti stroje nepouzivejte tlakovou mycku!

1.5.9 Likvidace obalt a stroje po skonéeni zivotnosti

@ Po vybaleni stroje jste povinen provést likvidaci oballl dle narodnich zakond a vyhlasek o nakladani s odpady.
Pi likvidaci stroje po skonceni Zivotnosti doporucujeme postupovat nasledujicim zpdsobem:

1) Ze stroje demontuijte vsechny dily, které se daji jesté vyuzit.
2) Z prevodové sk¥iné a motoru vypustte olej do vhodné uzaviratelné nadoby a odevzdejte do sbérného dvora®.
3) Demontujte dily z plastd a barevnych kovd.

4) Odstrojeny zbytek stroje a demontované dily zlikvidujte dle narodnich zakonl a vyhlasek o nakladani s odpady.

1.5.10 Pokyny k objednavani nahradnich dilu

Soucasti tohoto navodu k pouZivani neni seznam nahradnich dild.

Pro spravnou identifikaci Vaseho stroje musite znat Typové oznaceni (Typ), vyrobni IdentifikaCni Cislo (Ne) a Objednaci Cislo (CNe) uvedené
na vyrobnim Stitku stroje, nebo na krabici, nebo v zarucnim listé. Pouze s témito informacemi Ize pfesné dohledat oznaceni ptislusného
nahradniho dilu u Vaseho prodejce.

Pro dohledani nahradnich dil& v elektronickém katalogu nahradnich dilli na adrese http://katalognd.vari.cz postaci prvnich 10 znakd z
Identifikacniho ¢isla Ne. Pokud nemate pfistup k internetu, mézete pozadat o zaslani katalogu v tisténé podobé na dobirku.

= o Pole ‘ Popis \

5 Misto k odevzdani Vam sdéli mistné prislusny drad.
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Pole

Vyzinac kiovin E r .' E
Typ: F-550
Vykon: 4,2 kW ™ | yp

Popis

Typové oznaceni stroje:
F-550

CIECH REPUBLIC
DIE:CT00460574

N°:1004400307.0320.00001 F 1 | B_
CN°: 4567 [ Ne

Jednoznacné vyrobni Identifikacni Cislo:
1004400307.0320.00001 (vyrobek.obdobi.porad)

Libice nad Cldiinou 289 07

VAR

Hmotnost: 56 kg c € E = I- 4

Obchodni (objednaci) cislo:

o
CNe 4567

Tabulka 9: Vyrobni stitek — priklad
1.6 Kontakt navyrobce
VARI,a.s. Telefon: (+420) 325 607 111
Opolanska 350 Fax: (+420) 325 607 264
Libice nad Cidlinou http://www.vari.cz http://katalognd.vari.cz
289 07 Ceska E-mail: vari@vari.cz
republika

Web: http://www.vari.cz

Seznam autorizovanych servisl najdete na nasich
internetovych strankach.

1.7 Obrazova priloha

=]

Obrazova piloha je spole¢nd pro vSechny jazykové verze. Najdete ji na konci tohoto navodu v kapitole 29 na strané 29.
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Tootja jétab endale Giguse teha tehnilisi muudatusi ja uuendusi, mis ei mgjuta masina talitlust ja ohutust.

Need muudatused ei pruugi olla selles kasutusjuhendis tingimata tapsustatud.

2.1 Sissejuhatus

Lugupeetud klient ja kasutaja!

RevizpBii&he teid usalduse eest, mida néitasite meie toote ostmisega. Olete saanud masina omanikuks laias valikus aia-, pSllumajandus-,
vaikepollumajandus- ja kommunaalmasinate ja -tooriistade hulgast, mida toodab VARI Company, j.s.c.

MultSerniiduk Hurricane F-550 on uusim edusamm hooldamata maa puhastamisel. Uuenduslikud funktsioonid hdlmavad vahetatavat
kuumtsingitud lehtmetallist niidukatet, mis muu hulgas muudab selle revolutsiooniliseks; sellisena ei ole tal praegu harjade eemaldamise
valdkonnas otsest turukonkurenti. Selle madal raskuskese, tapne tasakaalustamine ja suur mootorivdimsus vimaldavad seda kasutada ka
kdige ndudlikumates tingimustes. Hurricane F-550 avaldab teile peaaegu kindlasti muljet, kui ndete kdike, mida see niita suudab.

Palun lugege see kasutusjuhend enne kasutamist pohjalikult I&bi. Toode teenindab teid usaldusvéarselt veel aastaid, kui jargite antud
juhiseid.

2.1.1 Ohutusnduded

Peate tutvuma selle kasutusjuhendiga ja jargima kdiki kasutusjuhiseid tagamaks, et kasutajale ega teistele isikutele ei tekiks vigastusi ega
kahjustusi.

Selles kasutusjuhendis toodud ohutusjuhised ei hélma kd&iki véimalusi, tingimusi ja stsenaariume, mis voivad praktikas ette tulla.
Ohutustegurid, nagu terve moistus, ettevaatus ja hoolivus, ei sisaldu selles juhendis, kuid eeldatakse, et iga masinat kasutav kasutaja voi
hooldusttotaja peab neid rakendama.

Masinat tohivad kasutada ainult fiilsiliselt ja vaimselt terved isikud. Selle masina professionaalne kasutamine eeldab kaitava personali
véljadpet masina ohutuks kasutamiseks ja kasutamiseks ning sellise koolituse kohta tuleb pidada protokolli. Omanik peab vastu votma
ka toode liigitamise vastavalt siseriiklikele digusaktidele.

Kui m&ni juhendis antud teave on ebaselge, votke iihendust oma edasimiiiijaga vdi masina tootjaga 3.

Selle masinaga kaasasolevaid kasutusjuhendiid peetakse lahutamatuks komponendiks. Need peavad olema alati kattesaadavad ja asuma
ligipddsetavas, turvalises ja kaitstud alal, et valtida nende kahjustamist. Kui masin miiliakse edasi teisele isikule, tuleb kasutusjuhendid anda

uuele omanikule. Tootja loobub igasugusest vastutusest masina kasutamise ajal tekkinud riskide, kahjude, hddaolukordade vGi vigastuste
eest, kui Ulaltoodud tingimused ei ole taidetud.

Tootja ei vastuta kahjude eest, mis on tekkinud volitamata kasutamisest, ebadigest hooldusest ega kahjustuste eest, mis on tekkinud
masina mis tahes muutmisel ilma tootja ndusolekuta ja mitteoriginaalsete varuosade kasutamisest.

Eriti oluline on jargida ohutusjuhiseid, et véltida kehavigastusi voi keskkonna vGi vara kahjustamist. Need juhised on kasutusjuhendis
tahistatud jargmiste hoiatavate ohutussiimbolitega:

@ Kui ndete juhendis seda siimbolit, lugege hoolikalt Idbi jargmine teave!

n See rahvusvaheline ohutussiimbol tdhistab olulist ohutusega seotud teavet. Kui ndete seda siimbolit, poorake
hoolikalt tahelepanu isiklikule voi teistele tekitatud kahjule ning lugege hoolikalt jargnevat teavet.

FTootja aadress on mérgitud selle juhendi 16pus.
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Table 1: Stiimbolid

2.2 Ohutu kasutamine

Masin on loodud kaitsma kasutajat niidetud harja lendlevate osade eest nii palju kui vdimalik. Arge eemaldage (ihtegi aktiivset ega
passiivset turvaelementi. Seda tehes vdite saada vigastusi v&i kahjustusi..

2.2.1 Ohutusjuhend

A Masina operaator peab olema 18-aastane vGi vanem. Ta peab lugema Idbi masina kasutusjuhendid ja jérgima (ldisi té6ohutuse
ettevaatusabindusid.

A Masina kasutamisel kasutage EN 166 voi EN 1731 kohaselt heakskiidetud to6vahendeid (libuvad rdivad, tugevad jalatsid,
tookindad ja kaitseprillid). Hoidke masinast kdepideme jargi ohutut kaugust.

A K&ik Gmbritsevad inimesed (eriti lapsed) ja loomad peavad viibima masina tédulatusest ohutus kauguses. Operaator vaib t66d
jatkata parast seda, kui on taganud, et kdrvalised isikud asuvad ohutus®’ kauguses.

A Enne masina igakordset kasutamist kontrollige, et (ikski osa (eriti to6tav koost voi katted) ei oleks lahti voi kahjustatud. Koik
avastatud defektid tuleb viivitamatult eemaldada. Kasutage parandamisel ainult originaalvaruosi.

A Niidetav taimestik tuleb enne masina kasutamist puhastada tahketest esemetest (nagu kivid, traadid, vabad ehitusjaénused jne),
mis vOivad valja paiskuda voi masinat kahjustada. Kui neid ei saa eemaldada, véltige neid kohti.

A Arge kaivitage mootorit suletud ruumides! Olge masina késitsemisel eriti ettevaatlik. Parast mootori véljaliilitamist on summuti
kuum. Olge ettevaatlik, et valtida kiituse lekkimist mootori osadele. Lekke korral kuivatage kahjustatud osad vdi oodake, kuni bensiin
aurustub.

A Masin on varustatud péorleva todriistaga. Maksimaalne perifeerne kiirus on 54 m.s™. Seetdttu on oluline tagada, et teised jaéksid
masina tdéétamise ajal ohutusse kaugusesse (vdimalik niidetud taimestiku véljapaiskumine v3i tabamine tahkete objektide vastu)!

A Masina ohutu?®® ronimisv8imekus on 10°. Mootori maksimaalne kalle pikaajalisel t68l on 20°, lihiajal té6tamisel 30°.

A Arge kunagi laske mootoril tdttada maksimaalsetel pdoretel voi tiihikdigul pikka aega, kui tera ajami sidur ja rattaveo sidur on
valja lllitatud! See voib kahjustada joulilekande komponente (kiilrihm, rihmaratas, siduriratas jne).!

A Lilitage mootor alati valja ja oodake, kuni t&6tooriist seiskub, enne kui hakkate masina ldheduses tegutsema! Enne masina
juurest lahkumist liilitage mootor alati valja!

A Kaitseseadiste ja masinakatete eemaldamine on keelatud.

A Masina remonti, reguleerimist, maarimist ja puhastamist tohib teha ainult siis, kui masin on valja lUlitatud ja stiitekidnla juhe on
lahti ihendatud.

A Kuna mira ja vibratsiooni kontrollvaartused on uletatud, tuleb masina kasutamisel jargida jargmisi juhiseid:

@ Kuulmist tuleb kaitsta sobivate kaitsevahenditega vastavalt standardile EN 352-1 (kdrvaklapid) voi EN 352-2
(kaitsvad korvatropid). See seade peaks olema saadaval teie kohalikul edasimdiijal.

@ Iga 20-minutiline masina tdo tuleb katkestada vdhemalt 10-minutilise puhkusega. Operaator ei tohi nende
puhkamiste ajal kokku puutuda muude miira- vdi vibratsiooniallikatega.

2.2.2 Mura ja vibratsiooni kontrollvaartused

Kirjeldus F-550 | F-5502 | F-550B
Deklareeritud helirdhu tase A operaatori téokohas LpAd (86+4) dB (86+4) dB (83+4) dB
Deklareeritud helivdimsuse tase A3 Lyaq (98+4) dB (98+4) dB (96+4) dB

- - . . - o % B
Kae-kde poolt edastatud vibratsiooni deklareeritud vibratsiooni koguvaartus ™ anyg (4,7+2,4) m.s? (4,7+2,24) m.s (7,4+2,9) m.s2

Table 2: Sound and vibration

2.2.3 Ohutusmargised

Kasutaja peab hoidma masinal olevaid ohutussilte loetavas seisukorras ja kindlustama nende asendamise, kui need on kahjustatud.

Asukoht: Number: |Kirjeldus:
Kombineeritud kleebis (pilt 19), mis on limitud masina ﬂ Enne kasutamist lugege kasutusjuhend hoolikalt 1abi.
raami tagumise plastkatte alla (pilt 7). 2 Enne remonditddde alustamist {ihendage siliitekiiiinla kaablid lahti.

7EN 12733 standardid muudavad tédpiirkonna B iimbritseva vélise ohutusala A piiranguid. Samal ajal takistavad sobivad piirangusildid sellesse piirkonda sisenemist. Alade A ja B
liksikute kiilgede vaheline kaugus ei tohi olla véiksem kui 50 m. Nijpea kui inimene voi loom sellesse ohtlikku masinapiirkonda siseneb, peab operaator viivitamatult vabastama
loikeseadme veohoova ja ootama, kuni ala on taas vaba..

Jirge kasutage masinat niiskel murul. Alati tuleb likuda méoda ohutut maastikku. Tédtage kdndides, mitte kunagi joostes. Olge eriti ettevaatiik kallakutel suunda muutes. Arge Ibigake
Jarskudel ndlvadel. Kukkumise korral érge hoidke masinast kinnj, vaid vabastage see.

mébdetud vastavalt standardile EN ISO 3744 standardi EN 12733+A1 lisas B méaratletud tingimustel

“mébdetud vastavalt standardile EN ISO 20643 standardi EN 12733+A1 lisas C médratletud tingimustel

18



F-550, F-550Z, F-550B

‘ Number: ‘ Kirjeldus:

E Valtige kate vGi jalgade asetamist tera toopiirkonda — IGikeoht.
4 Vigastusoht lendava prahi, laastude, paiskuvate esemete jms tGttu. Hoidke inimesed ja
loomad masinast ohutus kauguses.
E Arge iiletage masina kasutamisel maksimaalset lubatud kaldenurka.
6 Kasutage oma silmade ja kuulmise kaitset.
Iseseisev kleebis tddvahendi kaanel. (Pilt 18) - Tooriista pddrlemissuund — paremale (paripdeva).
Tooriista ajami aktiveerimine:
. - . = tddvahend vélja
Kleebis (joonis 20) parema kdepideme juhthooval. = avage turvanupp
= tédvahend pddrleb
Uhendab masina ajamiga:
Kleebis (joonis 21) vasakpoolse kaepideme juhthooval. - H = dra sdita
= edasi soita
Kleebis (joonis 17), mis asub té6vahendi kiljekaanel . " ) . - ] - .
masina sdidusuunas paremal. Piiratud ala teistele isikutele voi lemmikloomadele. Minimaalne ohutu kaugus masinast.

Tabel 3: Ohutusmérgised

2.3 Pohiteave

2.3.1 Masina kasutamine

MultSerniiduk F-550 on ette ndhtud kuni 80 cm korguste kdrreliste rohupuistute eemaldamiseks puhkeperioodil nii hooldatud kui ka
hooldamata maadel ning kuni 1 cm labimddduga looduslikult kiilvatud puudel metsas ja niitudel. Niidetav ala peab olema dldiselt tasane ja
vaba taimestikust tahketest objektidest. MultSerniiduk F-550 ei ole m&eldud muru haljastuse jaoks vaid niitmiseks.

A Masina alternatiivset kasutamist muul otstarbel tuleks lugeda mittesihiparaseks kasutamiseks!
Masin vOib to6tada mis tahes mootoritootja maaratud kaldenurgal, eeldusel, et kasutaja suudab masinat ohutult suunata.

Kaitseseadmed vastavad standardile EN 12733. Need standardid arvestavad eelk3ige operaatori turvalisusega, kes ei saa normaalse t66
kdigus llta kivide voi muude esemetega, mida masina poodrlev slisteem valja paiskab. Seetdttu peab juht alati asuma tavalises
sOiduasendis, st masina taga ja kdepidemetest kindlalt kinni hoidma.

A Kaitseseadmete ja masinakatete eemaldamine on keelatud!

e T e Tehnilised andmed

Kirjeldus F-550B
Pikkus / pikkus transportimiseks x Laius x KOrgus / koos juhtrauaga mm 1835/ 1167 x 600 x 595 / 1030
Kaal kg 56

Maksimaalne IGikelaius / tera pikkus cm / mm 58 / 537

Korre kdrgus cm 4-9

Ohutu kaldeaste Z 10°

RPM* Piérdeid minutis min’ 1964

Tera perifeerne kiirus m.s! 54

Sdidukiirus km.ht 1,8-24

Masina ala mahtuvus * V@imekus m2.ht 950 - 1300
Kaigukasti Olimaht | (litr) 0,05

Soovitatav kaigukasti oli API / SAE GL-4 (GL-5) / 90 (80W-90)

Tabel 4: F-550 tehnilised andmed

2.3.1.2 Mootori teave

@ Kogu teave mootori kohta, mida selles juhendis ei sisaldu, on saadaval mootoritootja veebisaidil.

Mootor

Mudel - Honda GCVv200* Zongshen XP200A* B&S 875EXi Series™ 45
Mootori maksimaalsed po6rded min 3200 + 100

(seatud)

Mootori maksimaalne kalle / Z 20° / 30° 15° / 30° 15° / 30°
lihiajaline *

“ Koormamata té6vahendi tegelikud péérded koos rihmiilekande arvutatud kadudega.

#Masina pindala véimsus séltub niidetava taimestiku tiiibist.

%31 jsateavet mootori ja varuosade numbrite kohta leiate veebisaidilt www.honda-engines-eu.com
#1 [sateavet mootori ja varuosade numbrite kohta leiate veebisaidilt www.zongshenpower.com

%1 jsateavet mootori ja varuosade numbrite kohta leiate veebisaidilt www.briggsandstratton.com
%L iihiajaline = (he minuti jooksul
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Mootor

Kiitusepaagi maht | (liter) 0,91% 1 1%
Kiitus gasoline oct.No. 91-95%
Mootorili maht I (liter) 0,4 | 0,6 | 0,6
Oli SAE / API SAE 30 v&i 10W-30 / SJ or SH

| |

Tabel 5: Mootori p6hiteave

2.3.2 Masina ja selle komponentide kirjeldus

MultSerniiduki raam F-550 (joonisel 3) on valmistatud lehtmetallist keevitatud terasraamist XY nille kiilge on kinnitatud koik olulised
masina komponendid. Juhtraud on raami kiilge kinnitatud kruviiihendustega EJ ja nende kdrgust saab reguleerida kuue asendisse. Kdik
juhtelemendid (F1, 1 ja BX) masina ohutuks juhtimiseks on ergonoomiliselt jaotatud piki juhtrauda. Kaepidet [FBY kasutatakse masina
tugevaks haaramiseks ja suunamiseks t60 ajal. Rattaveo siduri hoob I asub juhtraua vasakul kiljel, mis juhib masina liikumist edasi.
Paremal kiiljel on ajami siduri hoob n mis on varustatud turvalukuga, et véltida juhuslikku kasutamist m, mis lUlitab t66tocriista
(tera) ajami sisse voi valja. Kui operaator vabastab kdepidemed hddaolukorras, naasevad mdlemad juhthoovad vaikeasendisse ja mootor
lilitatakse jou Ulekandmisest vélja. Tera ajam on varustatud automaatse pidurdusseadmega, mis peatab tera hadaolukorras. Mootori kiirust
juhitakse gaasihoova [FY abil. Likumist kindlustavad noolemustriga rattad JF¥J mida veab tiguiilekanne. See tagab rihmajamiga siduri
kaudu jou sujuva llekande rattale (masin liigub edasi ilma tOmblemiseta). Ratta ja tera joulilekande osa on kaetud plastikust
korpusega ja E. pidur, tera ajami sidur ja ees olevad rihmulekanded on samuti Ulalt kaetud plastkattega X mis on kruvidega raami
kiilge Uhendatud. Raami esiosas olevale vdllile on vajutatud teraga terahoidik. Tera on fikseeritud ja otstest terav. Pohitekil on
kuumtsingitud (HDG) lehtmetallist kate EJ mis, vélja arvatud esiosa, ulatub terast kaugemale, et valtida operaatori vigastusi niidetava ala
lendava osa tottu. Tekk on mitmest osast needitud ja raami kiilge kruvitud. Rataste vahele on kinnitatud plastikust kate. To6tamise ajal
juhib masinat poorlev reguleeritava kdrgusega kannus B, mis on kinnitatud masina raami esikuljele.

2.4 Kasutusjuhend
2.4.1 Masina kokkupanek

@ Kokkupaneku- ja kasutusjuhised on miiligieelse teeninduse osana saadaval oma edasimiiiijalt!

Kési]tsemiskohad masina karbist valjavétmisel (vt pilti 1): mootori ees ruudukujulise toru [ taga mootoriplaadil, masina raami toru
taga EX.

24.1.1 Masina kokkupaneku protseduur

Jargige kokkupanemisel jargmist protseduuri: (Soovitame, et kohal oleks teine isik, kes teid kokkupaneku ajal abistab)
1) Vastavalt joonisele 1 - eemaldage kott koos kisiraamatute |BJ, silindrihoovaga [EJ ja keerake lahti juhtraua all olev
paberkandur [l Hoidke masinat esiosast [ ja tagumisest B} kasitsemispunktist ning eemaldage see karbist.

2) Vastavalt joonisele 3 - eemaldage kruviithendused [EJ raami toru mdlemalt kiiljelt, eemaldage juhtraud, poérake need timber
ja asetage need tagumise raami torule (valige ks kolmest juhtraua avast, et maarata nende korgus ja (ks kaks auku raami torus).
Pingutage kruvitihendused kindlalt kasitsi. Juhthoova trosse ei tohi ristuda — see vahendab nende eluiga!

3) Eemaldage juhenditega kotist juhtmevitsad ja kinnitage juhthoova kaablid juhtraua toru kadnaku ulaossa. Kinnitamiseks on
vaja ainult 2 juhtmevitsa.
4) Vastavalt joonisele 2 - eemaldage pdhiteki kaane esiosast paberitiikk (I Joonisel 1) kallutage masin tahapoole juhtraua

killge, nii et tagumine raam toetuks matile, ja kindlustage masin ettepoole kaldumise eest. Eemaldage 2 M8 kruviithendust (EY ja [E1)
mis hoiavad katet. Kinnitage sakk E hoova E masina raami soonde ﬂ Langetage hoob alla nii, et hoova augud oleksid masina raamis
olevate avadega kontsentrilised. Tunnete kerget pehmendamist. Sisestage kruving labi aukude ja kinnitage mutrid [F]. Pingutage
kruvitihendust.

2.4.2 Kasutuselevott

A Masinat voib tarnida ilma mootorivedeliketa (olenevalt erinevatest riiklikest maarustest)!

@ Kdigepealt lugege hoolikalt mootori kasutusjuhendit>”! See aitab viltida mootorikahjustusi.

Gaasihoova asendeid [=sTOP, P1=MIN, FJ=MAX ja EJ=CHOKE on kirjeldatud joonisel 4. K3ik neli kirjeldatud phiasendit on
lukustatud hoova korpuses oleva lihtsa klambriga.

1. Kontrollige dlitaset; vajadusel tditke mootor soovitatud tlilipi ja koguse 0liga. Taitke paak soovitatud tiitipi ja koguse bensiiniga.

2. Viige gaasihoob asendisse ] CHOKE®L.

3. Mootori kéivitamiseks tdmmake késitsi kdivitusnddrist >,

4, Jatke uus vi killm mootor té6le u. 30 sekundiks, kui Shuklapp® on sisse liilitatud (gaasihoob asendis E] CHOKE ), seejirel

ligutage gaasihoob asendisse l&l MAX. Laske mootoril selles asendis umbes 30 sekundit té6tada.

A Arge jatke masinat jirelevalveta!

Y Mobdetud vastavalt Autoinseneride Uhingu (SAE) standardile J1349

“Mobdetud vastavalt Autoinseneride Uhingu (SAE) standardile J1349

“Kuna BIO komponendi osakaal kiituses suureneb, kasutage kiituse stabilisaatorit.

*00riginal engine manual and Czech translation is included in the machine packaging.

51 Automaatse Ghuklapiga varustatud mootorites liilitage hoob asendisse MAX.

52Mootori kdivitamise juhised on tksikasjalikult kirjeldatud mootori kasutusjuhendis.

S3Automaatse Ghuklapi ja gaasihoovaga varustatud mootorid asendis MAX, maksimaalsete pddrete automaatne seadistamine toimub pérast mootori soojenemist.
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VAR I ® F-550, F-550Z, F-550B

A Mélemad juhthoovad (1 ja B Joonisel 3) peavad olema viljaliilitatud asendis (ei tohi suruda kiepidemetele)!

24.2.1 Tooriista aktiveerimine

A Kontrollige enne iga kasutuskorda, et té6vahendi kinnituskruvid ning kaitseelementide, katete ja mootori kruvid
on korralikult kinni!

A Veenduge, et koik inimesed, lapsed ja lemmikloomad oleksid masinast OHUTUSEL kaugusel! Kui ei, siis drge
jatkake tegevust!

1. Kaivitage mootor >, Seadistage gaasihoova abil mootori maksimaalsed pddrded. Kui mootor on kiilm, laske sellel umbes 1 minut
maksimaalsetel pddretel minutis soojeneda.

2. Haarake vasaku kdega vasakust juhtrauast. Kasutage paremat katt, et liigutada (t3sta)parempoolne juhtkang (ElJoonisel 3)
tlemisse asendisse, kuni seda enam ettepoole (iilespoole) liigutada ei saa (E¥d Joonis 3).

3. Vajutage turvalukk (EXJ Joonis 3) sissepoole joonisel ndidatud suunas.

4, Vajutage aeglase ja sujuva liigutusega parema kdega juhthooba paremal kaepidemel. Hoidke nuppu all, kuni juhthoob hakkab

koos nihikuga liikkuma.
@ Vajutage hooba aeglaselt ja kindlalt, nii et téoriista Gnnestub fikseerida ilma mootorit seiskumata.

@ Juhtraua hoobasid saab kergesti liigutada ja kaepidemete t&dasendis hoidmiseks vajalik joud on turul saadaolevate
tavaliste masinatega vorreldes minimaalne.

1. Kui t6otooriist on pdorlema hakanud, vajutage hoob taielikult alla ja hoidke seda kindlalt koos kdepidemega.

A Vajutage siduri hoob alati taielikult kdepidemete kiilge. Sidurihooba I6puni alla vajutamata jatmine kahjustab
kiilrihma.

1. Tooriista esimeste kasutskordadega kaasneb kiilrihma osaline libisemine ja sellega kaasnevad korvalhelid. Parast voo
sissetdotamist see nahtus tavaliselt kaob.

@ Uus voi kilm mootor voib aeg-ajalt seiskuda, kui kaivitate to6tooriista esimest korda. See kaob pdrast mootori
soojenemist.

A Kui tootooriista ajamit ei saa parast mootori soojenemist sisse liilitada, kontrollige, kas esineb moni tabelis 8
loetletud defektidest.

2.4.2.2 Alustamine, masina kaivitamine
Revizle(@ﬁ ge rattaveo siduri hooba (Y Joonisel 3) vasakul kaepidemel, et rattavedu sisse liilitada. Vajutage hoob taielikult kdepideme
kilge ja masin hakkab kohe edasi liikuma. Kdndimiskiirus peab vastama masina kiirusele kangi vajutamisel ja masina kaivitamisel!

@ Veo sidur on tihendatud kiilihmaga, sidurit saab aeglaselt vajutada — masin liigub jark-jdrgult edasi ilma tdmblemiseta.

A Vajutage rattaveo siduri hoob alati taielikult kdepidemete kiilge. Sidurihooba I6puni alla vajutamata jatmine
kahjustab kiilrihma.

A Rattaveo siduri hooba ei saa kasutada séidukiiruse reguleerimiseks! See kahjustab kiilrihma.

@ Arge kunagi likuge tagurpidi, kui rattaveo siduri hoob on alla vajutatud! Arge koormake end masinaga iile.

2.4.2.3 Masina seiskamine

Kui teil on vaja rattavedu peatada, vabastage vasakpoolsel kdepidemel olev hoob. Masina rattavedu seiskub, kuid t66t66riist pdorleb
endiselt. Tooriista ajam lilitatakse valja, vabastades paremal kdaepidemel oleva hoova. Automaatpidur peatab todriista. Lilitage gaasihoob
asendisse P MIN v&i ] STOP vastavalt joonisele 4.

A Liilitage mootor alati valja ja oodake, kuni toovahend seiskub, enne kui hakkate masina ldheduses mingeid
tegevusi tegema! Enne masina juurest lahkumist liilitage mootor alati valja!

@ Arge kunagi laske mootoril téétada maksimaalsetel péoretel vdi tiihikdigul pikka aega, kui tera ajami sidur ja rattaveo
sidur on valja lilitatud! See vGib kahjustada joutilekande komponente (kiilrihm, rihmaratas, siduriratas jne)!

2424 Rattaveo kiiruse valimine

Masinal on kaks edasiliikumis kiirustt. Tiheda, mérja voi kdrge taimestiku korral on eelistatav aeglasem (v00 paigaldatud vastavalt
joonisele 10); kiirem (kiilrihm on paigaldatud nagu néidatud joonisel 9) on eelistatud héredale, kuivale voi madalale taimestikule.

@ Reguleerige sdidukiirus alati vastavalt taimestiku tiitibile v0i peatuge ja oodake enne edasiliikumist, kuni t&6tooriist
materjali to6tleb!

Kiiruste muutmine toimub kdigukasti ja veotelje vaheliste rihmarataste kiilrihma liigutamisega (vt joonis 9 ja joon 10). Ulemisele
kaigukasti kaanele (Joonis 22) on kleebitud kleebis, millel on pilt rihmaasenditest kdigukasti ja veotelje rihmaratastes.

A P66rete muutmisel peab mootor alati seisma ja gaasihoob asendis [f] STOP
protseduur:
1) Keerake lahti plastmutter > (BJooniseI 7), ), kallutage ilemine kdigukasti kate H noole suunas vélja ja tdmmake see

5*Mootori kdivitamise juhised on (iksikasjalikult kirjeldatud mootori kasutusjuhendis.
5Keerake plastmutter lahti umbes 1 kuni 2 pédret. Kaanel on soon, mis véimaldab katte eemaldada ilma plastmutrit lahti keeramata.
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diagonaalselt tahapoole valja. Liikake jalg ﬂ (mis asub raami tagumise osa keskel) kadigukasti alumise katte E sisse, kuni kate
vabaneb ja hiippab raami sakistlf] vilja.

2) Liikake kogu rihmaratta kiilrihm teljel vasaku ratta poole. Seejarel libistage kiilrihm kaigukasti rihmarattalt parema ratta poole.

3) Liigutage kiilrihm telje rihmaratta soonde, mis vastab valitud llekandesuhtele. Kontrollige visuaalselt ja puudutades, kas kiilrihm
istub digesti valitud rihmaratta soones.

4) Liigutage kiilrihm telje rihmaratta soonde, mis vastab valitud llekandesuhtele. Kontrollige visuaalselt, kas kiilrihm istub vastavalt
valitud Ulekandesuhtele digetel rihmaratastel (vt joonis 9 ja joon 10). Kiilrihm ei tohi ristuda!

5) Paigaldage mdlemad katted tagasi. Asetage iilemine plastkate mootoriplaadi alla, sulgege see ja pingutage plastmutter. Painutage

alumine plastkate Ulespoole ja asetage avaus raami saki kaane jalga B Vabastage katte labipaine ja kate vajub oma kohale.

2.4.3 Masinaga to6tamine

2.4.3.1 Masina ldikelaius

@ LGikelaiuse laius tuleb alati kohandada taimestiku tihedusega!

Me ei soovita kasutada pShiteki katte maksimaalset IGikelaiust (tabel 4). Operaator ei suuda masinat piisavalt otse ja tapselt juhtida, et
eemaldada taimestik kogu teki laiuses. Soovitame operaatoril juhtida masinat osaliselt (ca 5-10 cm pohiteki servast) I8igatud taimestiku sees
(illustreeritud joonisel 5 operaatori vaatenurgast).

@ Selle pdhimdtte jargimine valdib hooldatavale alale vahele jaavaid ribasid.

2.4.3.2 LOikekGrguse muutmine

A Liilitage mootor alati valja ja oodake, kuni toovahend seiskub, enne kui hakkate masina ldheduses mingeid
tegevusi tegema! Enne masina juurest lahkumist liilitage mootor alati valja!

Tera on tehases seatud maksimaalsele 10ikekdrgusele, et seda saaks kasutada ka kdige raskemal maastikul. Kui soovite niita kergemat,
madalamat taimestikku vGi voib-olla tdiesti kuiva taimestiku, saate I0ikekdrgust vahendada 4 cm-ni. See tagab eemaldatud taimestiku
parema purustamise. Vaja on eemaldada tihvt vedruga [ ja paigutage Umber vajalik arv seibe H (vt. Joonis. 8).

@ Seibide (imberpaigutamine annab teile kuni 16 erinevat I6ikekdrguse asendit.

2.4.3.3 Taimestiku Idikamise meetod

A Taimestik tuleb esmalt puhastada tahketest esemetest (nagu kivid, juhtmed, vabad ehitusjadanused jne), need
voivad vilja paiskuda v6i masinat kahjustada. Kui neid ei saa eemaldada, viltige neid piirkondi.

A Masinal on hea labivus maapinnal. Otse suuna sdilitamiseks hoidke juhtrauast kindlalt kinni. Olge masina taga
kondides ettevaatlik.

A Kallakutel I6ikamisel liikuge parima tulemuse saavutamiseks méoda kontuure. Vaga jarskudel nolvadel, nagu nt.
kraavid, soitke alati kallakuga risti. Jalgige, et sailitaksite ohutu ronimisnurga, vt tabel 4

Seadke mootori gaasihoob maksimaalsele podretele minutis, laske tédriistal maksimaalselt pédrelda ja seejarel sditke vastu taimestikku,
mida soovite eemaldada. Taimestik jahvatatakse pohiteki all oleva to6vahendiga ja maapealne taimestik suunatakse spetsiaalse kujuga katte
abil rataste vahele, kust see eemaldatakse masina taha.

Kui I6igatud taimestik on vaga paks, sissekasvanud, madanenud voi lamandunud, tuleb masina I0ikelaiust proportsionaalselt véhendada,
et valtida tooriista poorete arvu suurt vahenemist, mis omakorda halvendaks I0ikekvaliteeti.

@ Soovitame eemaldada taimestikku nii, et niitmata taimestik jadks masinast vasakule. Taimestik to6deldakse tohusamalt.
Hea on ka vastupidine protseduur.

@ Paks ja kdrge taimestik tdstab masina Ules; arge plitidke hoida eesmist kannus alati maas. Selle asemel vdite masinat

aidata, tOstes ja Idigates ainult taimestiku Glemist osa, lilitades samal ajal rattaveo vélja. Seejarel naaske sellesse
piirkonda ja I8igake see nii, et teraiimbris toetab maha.

2.4.3.4 Probleemid I6ikamise ajal

A Olge eriti ettevaatlik, kui kallutate masinat iiles vGi liigute koos masinaga tahapoole!

A Masinat tohib kallutada ainult juhtraual tahapoole. Olge alati ettevaatlik, kui liigute iilestdstetud masina
piirkonnas! Veenduge, et seda ei saaks jarelevalveta liikuma panna!

A Teki t66ruumi puhastamisel tuleb mootor alati vélja liilitada!

A Olge iilemise katte all oleva ala puhastamisel eriti ettevaatlik. Terad on teravad. Kasutage puhastamise ajal kate
kaitsmiseks tookindaid voi kasutage sobivat eset, nt. oksa tiikk.

A Enne masinaga voi selle laheduses mistahes tegevust alustades, oodake alati, kuni toovahend seiskub.

1) Mootor kaotab p66rdeid, kuid ei seisku.

Lilitage masina rattavedu kohe vidlja ja tOstke masina esiosa ettevaatlikult Gles (vajutades juhtrauda allapoole),
ligutades samal ajal kergelt tahapoole. T66ruum puhastab end liigsest prahist. Parast sGitke veel kord iile taimestiku
2) ) Tooriist on seiskunud, mootor on seiskunud.
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Vabastage mdlemad juhtraua juhthoovad ja tdstke masina esiots lles. Liigutage masinat veidi tahapoole. Puhastage
lilemise katte all olev ruum ja hajutage murujadtmed Iahiiimbrusesse. Kaivitage mootor, liilitage sisse todvahendi ajam
ja soitke uuesti vastu harja.

3) Eemaldatud taimestik kleepub tekikatte kiilge (ilmselt paksu ja taimestiku sees kasvanud t6ttu).

Proovige muuta I6ikamissuunda voi tostke esiotsa, et eemaldada taimestiku tilemine osa. SGitke parast uuesti taimestiku
poole.

2.5 2.5 Hooldus, puhastamine ja ladustamine

A Masina kaalu tottu tuleks hooldust ja reguleerimist teostada teise isiku abiga.

Pikaajaline rahulolu nduab toote puhastamisel ja hooldamisel hoolt. Regulaarne hooldus véhendab kulumist ja tagab kdigi selle osade
noduetekohase toimimise.

Jargige koiki hooldusvélpade ja masina reguleerimise juhiseid. Soovitame Teil jélgida masina to6tundide arvu ja tootingimusi
(hooldusvajaduste jaoks). Soovitame viia oma masin mdnda meie volitatud teeninduskeskusesse hooajajdrgseks hoolduseks ja tavaliseks
hoolduseks, kui tunnete oma tehniliste vGimete osas ebakindel.

@ Hea abivahend mootori todtundide arvu jalgimiseks on VARI PowerMeter. Kiisi infot edasimiitjalt! Ehk masinale on
voimalik paigaldada soovi korral té6tunnilugeja.

A Enne iga kasutamist kontrollige, et tooriista ja kaitseelementide, kaante ja mootori kinnituskruvid on korralikult
pingutatud!

A Asendage kadunud kruviithendused originaalosadega, mis on spetsiaalselt ette ndhtud antud asukoha jaoks.
Madala kvaliteediga jarelturu osade kasutamine v6ib pohjustada vigastusi voi masinat kahjustada!

2.5.1 Veorattad
25.1.1 Rehvirdohk

Veorataste, eriti rehvikestade nduetekohase toimimise ja pika eluea tagamiseks tuleb rehvide rohku kontrollida. Enne masina kasutamist
tehke llevaatus. Kui masinat pikemat aega ei kasutata, taitke rehvid MAX (vt allpool) rehvirdhuni. Rehvirdhk peaks mdlemas rehvis olema
sama — masin suudab paremini sirget sdidujoont hoida.

A Arge iiletage maksimaalset rehvirdhku — rehv vib plahvatada!
A Kui rehvirohk on madal, voib toru ventiil Idbi IGigata.
Revize 01/2021

@ MAX -maskiimaalne (soovitatav) rehvirohk: 23 PSI (160 kPa voi 1,6 baari v6i 1,57 atm v6i 0,16 MPa)

@ Minimaalne * lubatud rehviréhk: 18 PSI (124,1 kPa vdi 1,24 baari voi 1,22 atm vdi 0,124 MPa)
Kui rehvid lekivad pisivalt dhku, kontrollige, kas rehvi mantel on kahjustatud — kui jah, siis parandage.

@ Kui tunnete, et ei ole piisavalt tehniliselt padeyv, siis poorduge hoolduseks volitatud hoolduskeskuse poole.

25.1.2 Ratta tihikaigu funktsioon

Poordemoment kantakse ratta teljelt Gle kinnitusrdngastihvti abil. Mdlemad rattad, vasak- vGi parempoolsed, saab tasasel maastikul
joulilekandest valja lllitada, eemaldades Uhelt rattalt kinnituspoldi. Siis veab ainult (iks ratas ja see teeb siis rea I0pus mberpddramise
lintsamaks.

@ Pidage meeles, et sellise seadistusega masin peab péérduma (tdmbama) selle kiilje poole, kust tihvt eemaldati..

2.5.1.3 Masina maarimine
A Madrdeainetega tootamisel jargige pohilisi hiigieenieeskirju ja -eeskirju ning keskkonnakaitse seadusi.

@ Kui tunnete, et ei ole piisavalt tehniliselt padeyv, siis poorduge hoolduseks volitatud hoolduskeskuse poole..

Maarimisel tuleb olla piisavalt ettevaatlik, et tagada kdikide mehaaniliste osade probleemideta ja lihtne lilkkumine. Tavaliselt piisab mitmest
tilgast dlist (nt jalgrattadli). Kdigukast on tehases taidetud piisava koguse 6liga, mida ei pea masina eluea jooksul vahetama.

@ Kontrollige kaigukasti Olitaset. Kui lekib, taitke soovitatud oliga.

S6Kui rehvirhk on alla minimaalse taseme, saab rehvi mantli kahjustada ja rehvi eluiga liiheneb sellega oluliselt.
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25.1.4 Mootoridli vahetus

Jargige mootori kasutusjuhendis toodud juhiseid. Kui kasutate masinat tolmuses keskkonnas, vdhendage vahetusintervalle pooleni.
Mootori6li valjalaskmisel kallutage masin kiiljele, kus on tditeava ja Olimd0tevarras voi eemaldage kogu mootor raami kiiljest koos
mootoriplaadiga.

@ Kui tunnete, et ei ole piisavalt tehniliselt padeyv, siis poorduge hoolduseks volitatud hoolduskeskuse poole.

25.1.5 Maarimispunktid

Juhtraua kaablite maarimisel ei pea masinalt katet eemaldama. Muude maéarimiskohtade juurde paaseb parast plastkatete eemaldamist.
Erinevatest Olidest sobib iga mootoridli, kdigukasti- voi kadigukastioli vOi pihustusdli. Plastmaardeainetest (maardest) piisab taielikult mis
tahes maardest, mis on valmistatud veepumpade maarimiseks. Selle rakendamiseks tuleb vastav kuullaager aga tavaliselt eemaldada

@ Grafiidilisandiga mdarde kasutamisel vGib maarimisintervalli hooaja jooksul pikendada kuni 25 tunnini.

Maarimispunkt - kirjeldus | Hooajaline Hooaja Iopus | Mdardeaine | Pilt/ Kommentaar
intervall Joonis
Juhthoova kaablid Védhemalt 2x (5 tilka) jah oli Joonis | Koikide kaablite juhtkangi kinnitus
14
Rattaveo rihmaratas iga 20 tunni jarel (2 jah oli/maare Joonis | Kaepideme puks
tilka) 11
Ajami siduri rihmaratas iga 20 tunni jarel (2 jah Oli/méaare Joonis | Liides raamiga
tilka) 13
Piduri nukk iga 10 tunni jarel (1 tilk) |jah oli Joonis | poorlemistihvt
11
Kannus iga 30 tunni jarel jah madre Joonis 8
Juhtraud - kinnitus - jah madre - Kruvitihendus

Tabel 6: Méaérimisintervallid

2.5.1.6 Teritamine, to6vahendi vahetus

Kui té6vahendi terad on kulunud vdi kahjustatud, tekitage masin vibratsioonile, terad tuleb taastada voi valja vahetada. Kuigi to6toriist on
valmistatud kvaliteetsest karastatud terasest, kulub tera, mis pohjustab vahem tShusat IGikamist.

A Masin peab seisma kindlal alusel ja kinnitatud nii, et see voimaldab kaupadel juurdepdasu terale ja masina
spontaanset liikumist ei toimu.

Tera (] on Joonis 6) terahoidikust , 2 eemaldamiseks keerake esmalt lahti ja eemaldage keskmine kruvi BJ. Seejarel keerake lahti
mutter Bl ja keerake mdlemad kruvid Y lahti ning eemaldage. Vétke tera ] valja.

A Tootja ei vastuta mis tahes varalise kahju voi vigastuste eest, mille on pohjustanud masin, kui detaile
asendatakse mitteoriginaalse osaga. Terale on triikitud siimbol, mis tahistab tootjat ja see toimib kontrollisiimbolina, et
tera on originaalvaruosa!

A Kui kruvid (] v6i F) on kahjustatud, asendage need uutega!
A Mutrid [F on iselukustuvad (plastist sisetiikiga). Eemaldamisel asenda need alati uutega!
A Kui téovahendil on pragusid, tuleb tera voi terahoidik koheselt uue vastu vilja vahetada!
@ Kui tunnete, et ei ole piisavalt tehniliselt padev, siis pddrduge hoolduseks volitatud hoolduskeskuse poole.

@ Soovitame tera kvaliteeti kontrollida iga 10 kasutustunni jarel, et tagada taimestiku kvaliteetne todtlemine, eriti kui
masin tootab vaga keerulistes tingimustes!

A Olge tera eemaldamisel eriti ettevaatlik. Terade servad on teravad. Kaitske kdsi tookinnastega.

@ Arge kunagi eemaldage tera teritamiseks, kui piiiidja on vollile vajutatud. Laagri tihend vBib kahjustuda ja laager v&ib
hiljem kahjustada saada!

Votke moni sekund aega, et pingutada to6tooriista kruvilihendused enne masinaga t60 alustamist ja parast iga tera kokkupdrget tugevale
takistusele!

A Selle pohimotte eiramine seab teid vigastuste ohtu, kui tootooriist peaks kunagi lahti minema!

@ Tera peab alati olema tasakaalus parast iga teritamist! Tasakaalustamata tera pohjustab masina vibratsiooni ja
kahjustusi!

2.5.2 Rihmilekanded, automaatpidur

Masin on varustatud kaasaegsete rihmadega, mis ei vaja erilist hoolt. Need nduavad regulaarset kontrolli ja véljavahetamist ainult juhul, kui
nende pinnal on pragusid vGi rebendeid. Pingutusrataste tehaseseadistust tuleb kontrollida ca. 5 tundi peale esimesi kasutusi, peale rihmade
nn sissetdotamist. Sissetddtamise jarel tuleb kontrollida pingutusrulli funktsiooni, et vdltida rihma pikendamisest tingitud rihmaratta
ebapiisava pinge pohjustatud kahjustusi. Sissetdotamise jarel tuleb kontrollida ka tera automaatpidurit.
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25.2.1 Rihmaveo pingurataste reguleerimine

Pingutusrataste diget toimimist saate kontrollida jargmise lihtsa testiga.
A Sisseliilitatud rattaveoga masin peab iiletama 10 cm suuruse pinna ebatasasuse — nt. aarekivi sobib.

A Rihm hakkab triivima (t66tooriist poorieb) juba siis, kui todvahendi siduri hoob on 1/3 alla vajutatud.
Kui vahemalt (ks Glevaatustest ebadnnestub, tuleb pingutusrihmarattad reguleerida!

@ Kui tunnete, et ei ole piisavalt tehniliselt padeyv, siis po6rduge hoolduseks volitatud hoolduskeskuse poole.

2.5.2.1.1 Rattaveo pingutusrihmaratta reguleerimine

@ Kui tunnete, et ei ole piisavalt tehniliselt padeyv, siis podrduge hoolduseks volitatud hoolduskeskuse poole.

Eemaldage tagumine tilemine plastikust kiigukasti kate F}] (Joonisel 7), et saaksite ndha m&lemat kiilrihma, mis masinat edasi viivad.
Proovige uuesti pinna ebakorraparasusest (le saada ja kontrollige visuaalselt, milline rihm libiseb. (7&histused N B 20 jonistel 11, 12,
13 ja 14 on levinud ja viitavad alati samale kaablile).

1) Kui masina paremal kiiljel olev kiilrihm libiseb (Joonis 9 vGi Joonis 10), pingutage seda, keerates lahti kruvi
(K Joonisel 13), mis asub kaabli otsas”’. Keerata on vaja noole suunas (raamist eemale) umbes 1 mm. Jatkake pingutamist, kuni masin
lletab pinna ebatasasused, jaades samal ajal puhkeasendisse, kui rattaveo siduri hoob vabastatakse. Kui kruviﬁ C ei saa enam lahti
keerata, keerake see tdielikult noolele vastupidises suunas ja haakige kaabli otsas olev vedru rihmaratta 0la kaugemal asuvasse auku.
Seejarel korrake rihma pingutamise samme.

2) Kui rihm libiseb mootori ja kdigukasti vahel, pingutage seda pingutusrulli abil (n Joonisel 15). Vabastage pinguti,
keerates lahti mootoriplaadi mutter ja pingutage rihmaratast sobiva tddriistaga (nt kruvikeerajaga) noole suunas ja pingutage mutrit pinge
all. Seejarel kontrollige rattaveo toimimist.

@ Rihma libisemise valtimiseks tuleb rihm vélja vahetada, kui Te ei saa rihmapingutit enam reguleerida..

2.5.2.1.2 Todriista ajami pingutusrulli reguleerimine
Vétke &ra eesmine plastkate ] Joonisel 3, nii et naete rihma ja tera ajamiratast (Joonis 1.1). (Tahistused [, IEY ja KlJoonisl 11,
12 13ja 14 on levinud ja viitavad alati samale kaablile).

1) Pingutage kiilrihma, vabastades >® kruvi [] Joonise/ 12 umbes 1 mm noole suunas ja kontrollige tooriista ajami siduri t66d.
Jatkake pingutamist, kuni rihm hakkab sidurihoova vajutamisel pdorama todriista u. 1/3 ulatuses, tagades samal ajal, et rihmilekanne ei
nihkuks td6vahendi sidurihoova vabastamisel. Kui kruvi [BY enam lahti keerata, keerake see téielikult noolele vastupidises suunas ja haakige
aakliptsas olev vedru rihmaratta dla kaugemal asuvasse auku. Seejdrel korrake rihma pingutamise samme.

A Kontrollige automaatpiduri t60d parast iga reguleerimist.

25.2.2 Kiilrihma vahetus

Vahetage kiilihm®® alati uue vastu, kui rihmal on mdranemise v8i rebenemise mérke ja kui rihm on nii kulunud, et seda ei saa enam
pingutitega pingutada. Siin ei ole toodud tdpset rihma vahetamise protseduuri, kuna see (letaks kdesoleva juhendi reguleerimisala.
Asendamisel jérgige joonistel 9, 10ija 16. Veenduge, et jargitakse rihma liikumist koigi juhtivate komponentide iimber!

@ Kui tunnete, et ei ole piisavalt tehniliselt padeyv, siis poorduge hoolduseks volitatud hoolduskeskuse poole.

2.5.2.3 Piduri t66 kontrollimine ja piduri reguleerimine

Kontrollige automaatpiduri t66d iga 10 kasutustunni jarel. T66tamise ajal saab regulaarseid kontrolle teostada. Iga kord, kui tooriista
ajami siduri hoob vabastatakse, peab automaatpidur peatama poorleva tooriista 5 sekundi jooksul.

A Arge jatkake t66d enne, kui parandate automaatpiduri defekti!

® Kui tunnete, et ei ole piisavalt tehniliselt padeyv, siis podrduge hoolduseks volitatud hoolduskeskuse poole.

Kui pidur ei peata poorlevat tooriista maaratud aja jooksul, tuleb reguleerida piduritrossi [E] Joonisel 11, 12ja 14. Reguleerimiskruvi on
kinnitatud piduritrossi (E Joonisel 12) raami kiilge, seda tuleb pédrata noolega vastupidises suunas (raami poole) nii et trossi aksiaalne
I8tk reguleerimiskruvis oleks 1 mm . Kontrollige automaatpiduri t66d. Kui kruvi B taielikult kinni keeratuna ei saavuta piisavat
pidurdamist, keerake piduritrossi reguleerimiskruvi (IE] Joonisel 14) juhtrauale nii, et trossi aksiaalne I3tk reguleerimiskruvis oleks 1 mm ja
seejérel kontrollige automaatpiduri t66d uuesti.®.

A Kui pidur ei pidurda piisavalt ka pirast reguleerimist, votke ithendust professionaalse teeninduskeskusega. Arge
mingil juhul jatkake masina kasutamist ilma toimiva pidurita!

57 Viite kasutada ka kruvi ( ﬂ Joonisel 14) juhtraua traaversile kinnitatud Bowdeni trossi vastasotsa. Sellisel juhul keerake see juhtraua traversilt noole suunas.

S8Viite kasutada ka juhtraua traaversi kiilge kinnitatud Bowdeni kaabli vastasotsa kruvi, Sellisel juhul keerake see juhtraua traversist eemale.

SKasutage ainult originaalvaruosi. Erinevate tootjate kiilrihmade kasutamisel ei saa kaigu nouetekohast toimimist garanteerida.

Voib teha ka vastupidiselt — esmalt keerake sisse (juhtraua traversi suunas) Piduri bowdentrossi kruvi kdepidemetele nii, et aksiaalne kliirens oleks reguleerimiskruvis 1 mm.
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2.5.3 Hooldusvalbad

Tegevus Enne kasu Hooaja kestel

Kontrollige mootoridli taset jah vastavalt mootori kasutusjuhendile jah
Puhastage mootori Shufilter kontrollida iga 10 tunni jarel & jah
Pesemine - 2X jah
Mustuse eemaldamine ja taimestiku jaanuste 16ikamine - parast iga niitmist jah
Tooriistade terade teritamine kontrollida vastavalt vajadusele jah
Tera kinnituse kontrollimine jah vigastamise korral vahetage see kohe vélja jah
Tooriista (tera) kontrollimine jah - jah
Kruvitihenduste kontrollimine jah iga 5 tunni jarel jah
Maarimine seisukorda kontrollida Tabel 6 jah
Kontrollige kiilrihmasid - iga 20 tunni jarel jah
Tabel 7: Hooldusvélbad

2.5.4 Probleemid ja veaotsing

Probleem ‘ Pohjus ‘ Lahendus
Tooriist ei pdorle Mootor pole kaivitatud Kaivitage mootor
Ajami siduri hoob ei ole alla vajutatud Vajutage hoob alla
Rihm on lahti, IGdvalt Reguleerige pingutit
Rihm katki Vahetage rihm uue vastu
Rihm libises maha Paigaldage rihm oma kohale tagasi
Muu defekt Votke tihendust teeninduskeskusega
Masin ei liigu Mootor pole kaivitatud Kaivitage mootor
Ajami siduri hoob ei ole alla vajutatud Vajutage hoob alla
Rihm on lahti, I&dvalt Reguleerige pingutit
Rihm katki Vahetage rihm uue vastu
Rihm libises maha Paigaldage rihm oma kohale tagasi
Muu defekt Votke Gihendust teeninduskeskusega
Probleem ‘ P6hjus ‘ Lahendus \
Mootor ei kdivitu Paagis pole bensiini Taitke paak bensiiniga
Kitusekraan on suletud Avage kitusekraan
Muu defekt Votke Gihendust teeninduskeskusega
Pidur ei todta Kaablis puudub aksiaalne kliirens, kaabel on pingul Reguleerige pidurit
Piduri nukk on jaik Méérige nukk
Vooder on kulunud - pidurit ei saa reguleerida Votke tihendust teeninduskeskusega
Masinat ei saa peatada Pinguti ei naase Méaarige
Bowdeni kaabli traat on jdik, Bowdeni kaabel painutatud Vajadusel madrige voi asendage Bowdeni kaabel
Tooriista ei saa peatada Pinguti ei naase Madrige
Juhthoovad ei naase Bowdeni kaabli traat on jdik, Bowdeni kaabel painutatud Vajadusel méaarige voi asendage Bowdeni kaabel
Purunenud tagastusvedru Asendage uue vedruga
Muu defekt Votke Gihendust teeninduskeskusega
Muu defekt Votke tihendust teeninduskeskusega

Tabel 8: Probleemid ja torkeotsing

2.5.5 Hoiustamine

Kui hoiustate masinat pikemat aega (nt pérast hooaega), puhastage masin kdigist mustustest ja taimejéédnustest. Véltige volitamata
isikute juurdepadsu masinale. Kaitske masinat ilmastikumdjude eest, kuid drge kasutage Shukindlat kaitset suurenenud korrosiooni t6ttu.

@ Soovitame lasta masina eelseisvaks hooajaks ette valmistada mones volitatud teeninduskeskuses enne hooaja algust.
Teenindusvork on hooaja kestel tdendoliselt Glekoormatud.

Soovitame eelkdige:

!\&ga tolmustes tingimustes kontrollige ja puhastage iga tund! Véga tolmustes tingimustes kontrollige ja puhastage iga tund!
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WVARNK

Parandada/ hooldada kulunud kohad masinal.
Parandage varvitud osade kahjustatud kohad.

Madrige masin vastavalt Tablelis 6 soovitatule.

SAISISICISAS

Kontrollige rehvirShku ja taitke rehvid réhuni [JE¥G.

Eemaldada mustus, tolm ja taimejadgid kogu masinalt.

F-550, F-550Z, F-550B

Tiuhjendage bensiin kitusepaagist ja karburaatorist (lisajuhised sisalduvad mootori kasutusjuhendis).

2551 Masina pesemine ja puhastamine

Masina puhastamisel ja pesemisel jérgige koiki kehtivaid sdtteid ja seadusi ojade ja muude veevarude kaitsmiseks kemikaalidega

saastumise vOi saastumise eest.

@ Arge kunagi peske mootorit veejoaga! Mootori elektriseadmed v@ivad kaivitamisel kahjustada saada.

@ Arge kasutage kdrgsurvepesurit!

2.5.6 Pakendi ja masina utiliseerimine parast kasutusiga

@ Parast masina lahtipakkimist olete kohustatud korvaldama pakendi vastavalt riiklikele seadustele ja

jaatmekaitluseeskirjadele.

Soovitame jérgida allolevat protseduuri, kui masinat parast kasutusea 10ppu utiliseerida:

1) Votke masinast lahti kdik osad, mida saab uuesti kasutada.

2) Tithjendage mootori- ja kiigukastidli sobivasse suletud anumasse ja viige see jaatmekogumiskohta®?.
3) Eemaldage plastikust ja varvilistest metallidest valmistatud osad.
4) Korvaldage lahti voetud masina Ulejaanud osad ja osad vastavalt riiklikele seadustele ja jaatmekaitluseeskirjadele.

2.5.7 Juhised varuosade tellimiseks

See juhend ei sisalda varuosade loendit.

Masina digeks tuvastamiseks peate teadma oma mudelit (Type), seerianumbrit (N2),ja tellimuse numbrit (CN2) mis on margitud nimesildil,
karbil voi garantiikaardil. Alles parast selle teabe tundmist olete kindel, et saate oma jaemiidjalt Gige varuosa.

Yaruosade otsimiseks elektroonilisest varuosade kataloogist aadressil http:/ /katalognd.vari.cz, on teil vaja ainult oma seerianumbri N2.

- vali | Kirjeldus: |
- VyZinag kfovin
5 Typ: F-550 T Masina tiitp:
8395 |Vykon: 4,2kwW YP | F-550
ig B g N°:1004400307.0320.00001 ) ) )
33 z8 |CN°: 4567 Ne Ainulaadne tootmise seerianumber:
i%’g Hmotnost: 56 kg c € - 1004400307.0320.00001 (toode.periood.tellimus)
> H | 1 Ne Jaemiidigi (tellimuse) number:
CNe 4567
Tabel 9: Indeksplaat - ndide
2.6 Tootja kontaktandmed
VARI,a.s. Telefon: (+420) 325 607 111 http://www.vari.cz http://katalognd.vari.cz
Opolanska 350 Fax: (+420) 325 607 264

Libice nad Cidlinou
289 07 Czech republic E-mail: vari@vari.cz

Web: http://www.vari.cz

Volitatud teeninduskeskuste loend on saadaval Interneti-veebilehtedel.

%’Hoidla asukoha mééravad vastavad kohalikud omavalitsused.
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2.7 Pildid, joonised

Pildilisa on koigi keeleversioonide jaoks thine. Leiate selle kdesoleva juhendi IGpust 29 Lehekiiljel 29.

2)  Kott juhenditega

3) Lahtivéetud raam kannusega

4)  Tagumine haardeala (raami U-toru)
5)  Keskmise haardeala

6)  Tdoruumi paberist vahetiikk

7)  Juhtraua all paberist vahetiikk

1)  Kallutatav juhtraud pakendis (transpordiasend) 1)

2) Lipik

Kruviiihendus - Mutter

3)  Kruvilihendus - kruvi
4)  Soon raamis
5)  Kannusvars

Joonis 1: Masina lahtipakkimine

Joonis 2: Masina kokkupanek

Vaata pilti peatiikis 29.

Joonis 3: Péhiosade kirjeldus

1)  Kaivitage to6to0riista siduri hoob
2)  Rattaveo siduri hoob

3)  Juhtraua kinnituskruvi

4)  Gaasihoob

5)  Spur kdega

6)  Turvaklambri tihvt

7)  Tooriist = tera

8)  ToOruumi kate

9) Esikaas

1)  Kaigukasti kate
2)  Masina raam

3) Kaepide

4)  Mootor

5)  Kitusekork
6) Rehv

7)  Ohutusseiskamisnupp
8)  Klamber kaablitega
9)  Mootori plaat

E sTop:
Mootor on vadlja ldlitatud.

» Kasutatakse starteri
valjallilitamiseks

» Masina korvale jatmine

» Kltuse taitmine

» Masina transport

Vaata pilti peattiikis 29.

H max:
Mootor to6tab maksimaalsetel podretel. (janese
asend)

» Tdodasend

Joonis 4: Gaasihoova asendid

Mootor to6tab neutraalsetel pooretel. (kilpkonna

asend)
» Luhiajaline tddpuhkus
1 cHOKE:

Mootor t66tab Shuklapiga.

» Mootori kiilmkaivitus

Vaata pilti peatiikis 29.

1)  mutrid

2)  Tera kandur
3)  Tooriist - tera
4)  Kruvi

5)  Keskkruvi

1)  Kaigukasti kate

2)  Alumine kaigukasti kate
3)  Plastist mutter

4)  Jalg / sakk

Joonis 5: Léikelaius

Joonis 6: Todriista kinnitus

Joonis 7: Tagumised katted

| Joonis 8: Loikekorgus

‘ Joonis 9: Suurem kiirus

‘ Joonis 10: Madalam kiirus

| Joonis 11: Ajami sidur ja pidur

‘ Joonis 12: Bowdenkaabli reguleerimine I

‘ Joonis 13: Rattaveo sidur

| Joonis 14: Bowdenkaabli reguleerimine IT

Joonis 15: Kédigukasti rihm

Joonis 16: Rihma trass

<< < Asend masinal

Joonis 17: Kleebis — Keelatud ala

Joonis 19: Kombineeritud kleebis

Asend masinal >>>

Joonis 18: Kleebis — pééramise suund

Asend masinal >>>
Joonis 20: Kleebis

Asend masinal >>>
Joonis 21: Kleebis

Joonis 22: Kleebis — kiiruse valik
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VAR I ® F-550, F-550Z, F-550B

3 Obrazky Pildid

Obr. 1: Vybalen stroje

Obr. 2: Sestaveni stroje

1) Sklopena fiditka v baleni (poloha pro pfepravu) 1) Sroubové spojeni - Matice
2) Sacek s nédvody 2) Vystupek .

3) Demontovany ram s ostruhou 3) Sroubové spojeni - Sroub
4) Misto pro uchopeni vzadu (,,U" trubka ramu) 4) Drézka v rdmu

5) Misto pro uchopeni uprostfed 5) Rameno ostruhy

6) Papirova vlozka pracovniho prostoru

7) Papirova vlozka pod Fiditky

1) Packa spojky pohonu 10) Kryt pfevodovky
pracovniho nastroje 11) Ram stroje

Packa spojky pojezdu 12) Rukojet!
Upeviiovaci Sroub Fiditek ~ 13) Motor
Re Packa akceleratoru 14) Vi¢ko palivové nadrze
Ostruha s ramenem 15) Kolo
Koli¢ek s pojistkou 16) Tlacitko aretacni pojistk
Pracovni nastroj - niz 17) Tfmen s lanky
Kryt pracovniho prostoru  18) Deska motoru
Kryt predni

=

Obr. 3: Popis hlavn,

ich casti
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H sTor:
Motor nebéZi.
» PouZiva se pro zhasnuti
nastartovaného motoru
» QOdstaveni stroje
» Dopliiovani paliva
» Preprava stroje

E max:
Motor béZi v maximalnich otackach.
(poloha zajic)

» Pracovni poloha

4: Polohy packy akceleratoru

Motor béZi ve volnobéznych
otackach. (poloha Zelva)

obr.

1) Matice

2) UnaseC noze

3) Pracovni nastroj - nliz
4) Sroub

5) Stfedovy Sroub

OMI' pracovniho ndstroje

P

O) —m &3

> Kratkodoba prestavka v
praci
1 cHOKE:
Motor bézi na sytic. E—N
» Studeny start motoru
1) Kryt prevodovky
2) Spodni kryt pfevodovky
3) Plastova matice
4) Patka / vystupek

Obr. 7: Zadni kryty

B

Obr. 8: Vyska
strnisté

Obr. 9: Rychlost vyssi

Obr. 10: Rychlost niZsi
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F-550, F-550Z, F-550B

Obr.

Obr. 14: Serizovani bowdend II 15: Remen prevodovky

<<< Poloha na stroji

Obr. 17: Samolepka - Zakazany prostot

]

T e —
LI | [J=kI[=

Obr. 19: SdruZena samolepka otaceni

Obr. 18: Samolepka - smér
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Poloha na stroji >>>

Samolepka

Obr. 20:

Poloha na stroji >>>

Samolepka

Obr. 21:

v

-=-

Obr. 22: Samolepka - volba rychlosti
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